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ELECTRIC KETTLE

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name “Saturn”. We are sure that
our devices will become essential
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature
changes. Rapid temperature change
(e.g. when the unit is moved from
freezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above if
they have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

2. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.

3. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8
years.

4, Appliances can be used by
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the CFpliance in a
safe way and understand the hazards
involved.
5. Children shall not play with the
appliance.
6. If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

7. Regarding the instructions for
cleaning the surfaces which come in
contact with food, please refer to the
paragraph “cleaning and maintenance”
of the manual.

8. This appliance is intended to be
used in  household and similar
applications such as: staff kitchen areas
in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients
in hotels, motels and other residential
type environments; bed and breakfast
type environments.

9. Before connecting the kettle to
the power supply, check that the
voltage indicated on the appliance
corresponds with the voltage in your
home. If this is not the same, contact
your dealer and do not use the kettle.
10. This gphance has been
incorporated with a grounded plug.
Please ensure the wall outlet in your
house is well earthed.

11. Do not operate the appliance
without load to avoid damaging the heat
elements.

12. Unplug from the outlet when
not in use.
13. Do not let the cord hang over

edge of table counter or touch hot
surface.

14. Do not place on or near a hot
gas or electric burner or in a heated
oven.

15. Should you accidentally allow
the kettle to operate without water; the
boil-dry protection will automatically
switch it off. If this should occur, allow
the kettle to cool before filling with cold
water and re-boiling.

16. Ensure that kettle is used on a
firm and flat surface where the children
can't touch, this can prevent from
overturning the kettle to damage the
person or kettle.

To protect against a fire,
electrlc shock or personal injury, do not
immerse cord, electric plugs or kettle in
water or other liquids.

18. Always take care to pour
boiling water slowly and -carefully
without tipping the kettle too fast.

19. Be careful when opening the lid
for refilling when the kettle is hot.
20. Close supervision is necessary

when any appliance is used by or near
children.

21. Do not touch the hot surface.
Use the handle or the button.
22. Extreme caution must be used

when moving an appliance containing
hot water.
23. The use of accessory
attachments that are not recommended
by the appliance manufacturer may
result in fire, electric shock or personal
injury.
24. While water boiling, avoid
contacting with steam from the spout
when water is boiling or just after it has
switched off. Do not be anxious to
uncover the lid.

25. Unplug from outlet when not in
use and before cleanlng allow it to cool
before putting on or taking off parts and
before cleaning the appliance.

26. Always ensure the lid is closed
and do not lift it while the water is



boiling. Scalding may occur if the lid is
removed during the brewing cycles.

27. Do not use the appliance for
other than intended use.
28. If the kettle is overfilled, boiling

water may be ejected.

29. The kettle is for household use
only, not for outdoor.

30. The machine should not be
operated by means of an external timer-
switch or by means of a separate
system with remote control.

31. Do not remove the lid while the
water is boiling.

32 This appliance is not designed
for commercial use.

33. Don’t boil any tea directly in
this water kettle.
34. This appliance is intended to be

used in  household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops;

- offices and other working
environments;

- farm houses; by clients in hotels,
motels and other residential type
environments;

- bed-and-breakfast type environments.
HOUSEHOLD USE ONLY
Service life - 3 vyears. Before
putting into operation shelf life is

unlimited.

PARTS DESCRIPTION

1. Body
2. Power base
3. Water level
4. Filter
5. Handle
6. Indicate light
4
6
' 5
3
1
2

BEFORE USING YOUR KETTLE

If you are using the kettle for the first
time, it is recommended that you clean
your kettle before use by boiling a full

kettle of water twice and then
discarding the water.

OPERATION OF YOUR KETTLE

1. Open the lid, fill with the
desired amount of water to the water
kettle. Always fill the kettle between the
minimum and maximum marks inside
the kettle. Too little water will result in
the kettle switching off before the water
has boiled.

NOTE: Do not fill the water over the
maximum level, as water may spill out
of the spout when boiling. Ensure that
the Ilid is firmly in place before
connecting the power cord to the outlet.
2. Connect the plug into a power
outlet. Press the switch downwards on
the handle. The indicator will light up.
Then start to boil the water. The kettle
will switch off automatically once the
water has boiled. You can shut off the
power by pressing the switch button
upwards at any moment during boiling
water.

NOTE: Ensure that switch is clear of
obstructions and the lid is firmly closed.
The kettle will not turn off if the switch
is constrained.

3. Take the plug out of the outlet.
Lift the kettle then pour the water.
NOTE: operate carefully when pouring
the water from your kettle as boiling
water will scald.

4. The kettle will not re-boil until
the switch is pressed downwards. Allow
to cool for 30~40 seconds before
reopening to boil water.

NOTE: Ensure power supply is turned
off when kettle is not in use.

5. Should you accidentally allow
the kettle to operate without water; the
boil-dry protection will automatlcally
switch it off. If this occurs, allow the
kettle to cool before filling with cold
water and re-boiling.

CLEANING AND MAINTENANCE
1. Always let the kettle cool down
first and disconnect the appliance from
the power outlet before cleaning.

. Never immerse the kettle area
or cord in water, or allow moisture to
contact with these parts.

CLEANING OF HOUSING

Wipe the appearance of body with a soft
and damp cloth or cleaner, never use a
poisonous cleaner.

Descale regularly, preferably at least
once a month and more frequently if
your water is very hard.

To descale your kettle, use:

e white vme?

- fill the kettle with half a liter of vinegar



- leave to stand for 1 hour without
heating

e citric acid:

- boil half a liter of water

- add 25g of citric acid and leave to
stand for 15 minutes.

¢ a specific descaling agent for plastic or
stainless steel kettles:

- follow the manufacturer's instructions.
Itimpty your kettle and rinse it 5 or 6
imes.

SPECIFICATIONS

Power: 1850-2200 W
Voltage: 220-240 V
Frequency: 50 Hz

Rated current: 8.4 A

Net weight: 1.00 kg

Gross weight: 1.15 kg

SET

ELECTRIC KETTLE 1
INSTRUCTION MANUAL

WITH WARRANTY BOOK 1
PACKAGE 1

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

—a You <can help protect the
I\ environment! Please remember to
\ﬂ\ respect the local regulations:
il hand in the non-working electrical
'm! equipment to an appropriate
- waste disposal center.

The manufacturer reserves

the right to change the
specification and design of goods.

3JIEKTPOYANHUNK

YBa)kaeMbli noKynarenb!
Mozapasnsiem Bac c npno6 ereHneM
nsagenums Toprosoii mapkum “Saturn”.
Mbl yBepeHbl, 4TO HalKW wusgenusa
6yayT BepHbIMM W HaAEXHbIMU
nomMmouwHukamm B BaweM poMmawiHeM
Xo3sIiCcTBeE.

He noaBepraiite ycTpoiicTBO pe3kum
nepenagamM Ttemnepartyp. Pe3skasn
cMeHa TeMmnepartypbl (Hanpumep,
BHeceHMe YCTpoy)CTBa C Mopo3a B
Tensoe nomeryeHme) MoyxeT
BbI3BaThb KoHAeHcaynio Bnarm
BHYTPM YCTPOHCTBa M HapyLINTb ero
paborocrnocobHoCTb

BKJIIOYEHUHN. YCTpPoiHCTBO .qomkHo
OTCTOSITbCA B TENJIOM I[OMELYEeHNN
He MeHee 1,5 4acos. BBopg
YCTpOHCTBa B 3KCnJlyarayuio nocsie
TPaHCOPTUPOBKN T[PON3BOANTb He
paHee, yem uyepe3 1,5 yaca nocne
BHeCeHHsI ero B rnoMeLyeHme.

MEPbI BESONMACHOCTHU

1. OToT npubop MOXeT 6biTb
ncnonb3oBaH AeTbMWM B Bo3pacte OT 8
NEeT 1 CTaplue, eCcin OHM HaxoAsTCs MoA
HaA30pOM  B3pOC/bIX WAU  OByYeHbl
ncnonb3oBaHui npubopa 6e3onacHbiM

cnoco6om.
2. Yucrka 7] TeXHn4yeckoe
obcnyxuBaHue He pa3speLuaeTcs

OCYLLEeCTBNATb AETAM, €C/iM OHW MiajLwe
8 neT unn He HaxoaATCs NoA Haa30poM
B3pOC/bIX.

3. XpaHute npubop M €ero WwHyp
BHE [J0CsiraeMocTu JeTel B BoO3pacTe
mnagwe 8 ner.

4. Mpnbop He npeaHa3HayeH Ans
MCMNONb30BaHMA nnuamu (B TOM 4yucne
netbMn) c OrpaHUYeHHbIMK
dusnyecknmn, CEHCOPHbIMU unm
YMCTBEHHbIMU CnocobHOCTAMM nnm
OTCYTCTBMEM OMbITa W 3HaHMA MO
3KcnayaTauum npm6 a, €C/IN OHU He
HaxoasATcs nojg NI0AEeHMEM  N1ua,
OTBETCTBEHHOIO 3a mx 6e30nacHoCTb.

5. Cneante, 4t0bbl OE€eTM  He
mrpanu c npmbopom.
6. Ecnn WHYp nnuTaHus

noBpeXxaeH, OH AOo/KeH b6biTb 3aMeHeH
npovM3BOAMTENEM, €ro areHToMm no
06CcnyXunBaHuo unun aHaNOrNYHbIM
KBannMdUUMpOBaHHbIM MEPCOHanoM Ans
TOro, YTobbl N36€eXkaTb ONACHOCTMU.

7 YTo KacaeTcs YMUCTKM
NOBEPXHOCTEN, BCTYNALWMX B KOHTAKT C
nuwen, noxanyncra, obpatutecb K
nyHkTy "Yuctka wn  obcnyxuBaHue"
OAHHOW WMHCTPYKUMW.

8. oTtoT npubop nNpeaHasHayeH
AN UCNoNb30BaHMs B 6bITOBbIX U
@HaNIOrNYHbIX MOMELLEHMAX, TaKMX Kak
KyXHW_0(MCOB W MarasuHoB, KOTTeLKeNH,
oTenen, Motenen u T.n.

9. Mepen noakntoYeHUEM YalHuKa
K WUCTOYHWKY NUTaHus, ybeauTecb, 4TO
Hanps)keHue, ykasaHHoe Ha npubope,
COOTBETCTBYET HamnpshKeHWUI0 31eKTpo-
ceTM B Bawem pgome. Ecnn oOHM He
coBMafaloT, CBSXKMTECb C MpoAaBLOM U
HE UCMNONb3YyNTE YalHUK.

10. oT0T npubop OCHaLleH
LWITEencenbHON BUMKOW C KOHTaKTOM ANsi
3asemnenus. [Moxanyiicta, ybeautecs,
YTO poO3eTka B BaweM [JOMe XOpOoLUo
3aseMneHa.

11. He wucnonb3yiite npubop 6e3
Harpysku, 4YTObBI nsbexartb
nospexaeHus HarpeBaTesbHbIX
3/1EMEHTOB.

12. BbiHumMariTe wrencenb n3
po3eTKu, Koraa npubop He
NCMoNb3yeTcs.

13. Cnegute, 4TObbI WHYP NUTaHMUA

He cBMWCcan C Kpas CTofla U He Kacasncs
ropsiuMx npeameTosB.

14. He pa3smewaiite npmnbop psigom
C ra3oBOW WM 3NEKTPUYECKON NAUTON U
LYXOBKOW.



15. Ecnn Bbl cnyyallHO BKIOYMAN
yaliHuk 6e3 BOAbl, CuUCTEMa 3aWuTbl
aBTOMaTM4eCKu BbIKTOYNT ero. Ecnn aTo
Mpou30LWI0, AalTe YanHUKY OCTbITb
nepes 3anojIHEHWEM XOJIOAHOW BOAOW M
NMOBTOPHbIM KUMNSIYEHMEM.

16. Pasmewaiite YaHUK Ha
MPOYHOM U POBHOW MOBEPXHOCTU, BHE
[OCSiIraeMoCTM  AeTen, 4Tobbl OHU He

cMornun OMPOKUHYTb YalHUK 7
noBpeanTb ero Uan TpaBMMPOBaTLCS.
17. Bo nsbexaHue noxapa,

NopaxXeHusl 3NeKTPUYECKMM TOKOM WN
TpaBMbl, He NOrpyXanTe WHYp NUTaHus,
WwTencenb WAM YalHUK B BOAY WU
ApYyrvie XWUAKOCTH.

18. Bcerga HanuBante  KUMATOK
MeANIeHHO W OCTOPOXHO, He C/IULLIKOM
6bICTPO HAK/IOHSAA YalHUK.

. ByabTe OCTOPOXHbI npu
OTKPbITUN KPbILWKW YaliHWKa, Korga OH
ropsiynn.

20. ByabTe 0CO6EHHO BHUMATENbHbI
npu UCMOb30BAHNM npubopa B
I'IpVICYTCTBVIVI neven.

21 He KacalTecb ropsumx
I'IOBerHOCTEVI npubopa, nonb3ynTtechb
PYYKOM WUAN KHOMKOW.

22. ByabTe 04YeHb OCTOPOXHbI MpwU
nepeMeLleHnn YaliHuka, HamnoSIHEHHOro
ropsiyer BO4OW.

23 Mcnonb3oBaHne npuHagnex-
HOCTEN, KOTOpble He peKOMeHAOBaHbI
nponsBoauTenem npubopa, MoXeT
NpMBECTM K BO3ropaHuio, MNOPaXeHUo
3/IEKTPUYECKNM TOKOM UM TpaBMe.

24. N3berante KoOHTakTa C NapoMm
U3 HOCKKa, KOraa Boja KuvnuT unu cpasy
nocne TOro, Kak OH Bbika4uuacsa. He
OTKpbIBaWTE Cpasy KpbILLUKY.

25. OTknounTe npubop oT
3/IEKTPOCETH, EC/IM OH HE MCMOJb3yeTcs,
a TakXke nepea 4UYUCTKOW; panTe emy
OCTbITb, NMpexae Yem CHMMaTb M YUCTUTD
aetanw.

26. Bceraa cneaute, yTObbI
KpblwKa 6bina 3aKpbiTa n He
OTKpbIBalTE ee BO BpeMs KUMEHUS BOAbI
BO M36exaHue ownapmBaHus.

27 Mcnonb3ylite npnbop TONbKO MO
ero npsiMoMy HasHa4eHMuto.

28. He  nepenonHaite  4YaWHUK,
nHave Kunsawas BOAa 6yanet
BbIMJIECKMBATbLCS.

2 He wvcnone3ylite 4alHMK BHE
nomeLLeHuns.

30. Mpubop He DOJKEH
3KCMNyaTMpoBaThCs C NMOMOLLIbIO
BHelHero TalnMepa WAM C MOMOLLbIO
OTAENbHOW CUCTEMbI C AWUCTAHLMOHHbLIM
yrnpaBieHuneM.

31. He oTkpbiBaliTe KpbiWKYy, Koraa
BOAA KUMUT.

32. 3TOT Npubop He npeaHasHauyeH
AN MUCMNOJMIb30BaHMSE B KOMMEPYECKMX
uensx.

33. He 3aBapuBanTe yam
HENOCPeACTBEHHO B 3/IEKTPOYANHUKE.

34. JaHHbin npnbop npeaHasHauyeH
AN UCNoNb30BaHMs B 6bITOBbIX U

aHaNorMYHbIX NoMeLLeHNSsX, B
YACTHOCTHU:

- B KYXOHHbIX 30Hax AJ18 MNepcoHana B
MarasmHax, oducax " ApYyrnx

NPOM3BOACTBEHHbIX MOMELLEHUSX,
- Ha CeNbCKOX035NCTBEHHbIX hepmax;
- K/IMEHTaMM B TFOCTMHUUAX, MOTENax u
OpYrUX NOMELEeHNAX XUA0ro Tuna;
- B YaCTHbIX NAHCUOHAaX.

TOJIbKO 418 BbITOBOIMO

NCNOJIb30BAHUA

Cpok cnyx6bl - 3 ropa. [o
BBeAEeHUsI B 3SKCIJlyaTauuil CpoK
XpaHEeHUA HeorpaHU4eH.

OMUCAHMUE
1. Kopnyc
2. Basa
3. Llikana ypoBHS BOAbI
4. dunbTp
5. Pyuka
6. NHankaTop
4
6
' 5
3
1
2
MEPEQ NEPBbIM NCMOJIb3OBAHUEM
PekomeHayeTcs XOpOoLo O4YUCTUTb

YyalrHuK nepen nepsbIM
MNCMoNb30BaHWEM. 3aKMMSTUTE MOMHbIN
YalHMK  BOAblI M  BbllenTe  BoAy.
MosTopUTE Npoueaypy.

3KCI'IJ1YATAL|,VI$| YAMHUKA

OTKpOUTE KPBbILWKY, HaMnosHUTE
LIaI/|HVIK HEO6XOAUMBbIM  KOJIMYECTBOM
BoAbl. Bcerna cneaute, uTo6bl YpOBEHb
BOAbI 6bin Mexay OTMETKaMm
MWHUManbLHOro n MaKcMMasnbHOro
YPOBHSI BOAbI. Cnvwkom Manoe
KOMIMYECTBO BOAbl NpUBEAET K TOMY, YTO
YallHUK BbIKJTIOYUTCA A0 TOro, Kak Boa
3aKUMUT.



lNMpunmeyaHne: He 3anonHanNTe 4YamHUK
BOAOM BbIlle€ MaKCMMaJbHOro0 YPOBHS,
TaK Kak BoAa MOXEeT BblMjeckneaTbCcsa n3
HOCMKa Mpu KuneHun. MNNoTHO 3akponTe
KPbIWKY Nnepes BKIIOYEHNEM.

2. BcTaBbTe LWTencenbHy BUIKY
B pO3EeTKY. Haxmute BHU3
nepeksyaTeslb Ha py4yke uYanHuKa.
CseToBOW MHAMKaATOp 3aroputcs. Koraa
BOAA 3aKMMWUT, YalHWK BbIKJIKOYUTCS
aBTOMaTmMyecku. Takxe Bbl MOXeTe
BbIKJIOYMTb YalHWK B 060 MOMEHT,
HaXaB nepekso4vaTenb BBEPX.
NMpumeyanue: Y6epuTteco, yTOo
nepekoYaTento HUYTO He MelaeT W
KpbllIKa MJOTHO 3akpbiTa. YalHuWK He
BbIK/IlOYAETCSA, eCcnn  nepekyaTtenb
YTO-TO CAEpXKMBaET.

3. BbiHbTe wWwTencenb M3 po3eTKU.
MogHwMuTe YalHuk C  6asbl, 3aTeM
HanuBanTe BOAY.

MNMpumeyaHue: AKKypaTHO BblIMBaWTe
KMMNSTOK M3  4yallHMKa, 4T0obbl  He

ownapuTbCs.
4 YanHuk He 6yaeT mnOBTOPHO
3akunathb, ecnm He HaxaTb

nepeknto4atenb BHWU3. [lanite 4YanHUKY
o ocTbiTb B TeyeHue 30-40 cekyHa,
I\ npexae Yem CHOBa KUMSATUTb BOAY.
‘ﬂ‘ MpnmeyaHne: He  3abbiBanTe
} } OTK/OYaTb YalHMK OT MCTOYHMKA
- nuTaHus, Koraa OH He
ncnonb3lyeTcs.
5. Ecnu Bbl cnyyaliHO BKJIHOUYMIN
yaliHMK 6e3 BoAbl, CUCTEMA 3aLUUTbI
aBTOMaTM4YeCKM BbIKNOYNT ero. Ecnm aTo
Mpou30LWSI0, AalTe YalHUKY OCTbITb
nepea 3anosIHEHWEM XONIOAHOW BOAOW U
NOBTOPHbLIM KUMSYEHNEM.

YNCTKA U OBCNTYXXUBAHUE

1. Bceraa naBalite YalHUKyY
OCTbITb M OTCOEAMHSINTE ero  OT
WMCTOYHMKA NUTAHUSA Nepes OYNCTKOW.

2. Hukoraa He norpyxanre
YallHUK W WHYp NWUTaHWs B BOAY W He
JonyckanTe nonagaHusl BnarM Ha 3Tu
yactn npubopa.

YUCTKA KOPMYCA

MpoTupalite KOpnyc MSrkom mM BRa>kHom
TKaHblO, HUKOrAa He UCMONb3ynTe eakue
ynCcTAWKNE CpeacTea.

Ypansmte  Hakunb  perynsipHo,  no
MeHbLUeNn Mepe OAMH pa3 B Mecsy WUan
yaule, ecim Boa OYeHb XecTkas.

YT106bl YAANUTb HaKUNb, NUCNONb3YNTE:

e 6enbiv yKCyC

-HanewnTe B YaMHMK NoJj NnTpa yKcyca;
-nanTe NocTtoaTb B TeyeHue 1 yaca 6es
Harpesa.

® JIMMOHHYIO KUCNOTY

-3aKUNSATUTE NON INTpa BOAbI;
-nobaBbTe 25r NAMMOHHOW KUCNOTbl U
AanTe nocTtosATb 15 MUHYT.

e crneunanbHOe CpeacTBO ANSA yAaneHus
HaKkunm

-cnefyniTte  MHCTPYKUMAM  MpOM3BOAU-
Tens.

OnopoXHNTE YaMHMK W OMNOJSIOCHUTE €ero
5 wnn 6 pas.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

MowHoCTb: 1850-2200 BTt
HanpsixeHue: 220-240 B
YacroTa: 50 Iy

Cuna Toka: 8,4 A

Bec HeTTO: 1,00 kr

Bec 6pyTTO: 1,15 kr
KOMMNEKTALMUA
SMEKTPOYANHNK 1
WMHCTPYKLMSA MO 3KCNJTYATALUN
C FAPAHTUMNHBIM TAJTOHOM 1
YMNAKOBKA 1

BE30MACHOCTb OKPY>AIOLLEW
CPEAbIL. YTUIN3ALUUA
Bbl  MoxeTe  noMo4b B oxpaHe

OKpYy>atoLen cpeabl! Moxxanyucra,
cobnopavite MeCTHble npasuna:
nepenaBsanTe HepaboTatowlee
aneKkTpuyeckoe obopynoBaHue B

COOTBETCTBYIOLWMIA LEHTP YyTuAM3aumm
0OTX0A40B.

MpoussoauTenb ocraBnsieT 3a coboit
npaso BHOCUTb N3MeHeHunsn B
TEXHUYECKNE  XapaKTepucTuku n
AVN3aiiH nusgenmni.

ENEKTPOYAWUHUK

LWaHoBHMIA nokynuto!

Bitaemo Bac iz npua6aHHaM Bupoﬁy
TopriBenibHOi Mapkm “Saturn”. Mwu
BMeBHEHi, Wo Hawi BMpo6Mu 6yAyTb
BipHUMM W HaAQIMHMMKU NOMiYHUKaMMU

Bawomy AOMalUHbOMY
rocnopapcrsi.
He nippasaiite npuctpii pizknm
nepenagam Temneparyp. Pizka

3MIHa Temneparypu (Hanpuknag,
BHECeHHs] MpUCTPOIO 3 MOpo3y B
Terie NMpHUMILLEeHHS) Morke
BMUKJINKaTH KOHAEHcalllo BOJIOrun
BCcepeanHi NMPUCTPOIO Ta nopywnTn
Jioro npayesfaTHicTb NPpyU BMUKaHHI.
Mpucrpiii noBMHeH BIACTOSATUCS B
TernJIoMy npuMillieHHi He MeHLIe HiX3<
1,5 rognHn. BBeaeHHs1 NMpUCTPOIO B
ekcnayarauyiro nicns
TPaHCNopTyBaHHsI [POBOAUTH He



paHiwe, Hix« yepes 1,5 rogmHn nicns
BHECEHHS1 HOro B nNpuMIiLjeHHS.

3AX0OAU BE3MNEKU

1. Llehr npunag  Moxe  6yTu
BUKOPWUCTAHWI AiTbMU BiKOM Bif 8 pOKiB i
CTaplle, AKWO BOHM 3HAxXoASATbCS nig
Harnsgom  gopocamx  abo  HaBuYeHi
BUKOPUCTaHHIO  npunagy  6e3neyHunm
crnoco6om.

2. YnuweHHs i TeXHi4He
obcnyrosyBaHHS He [O3BONSIETHCSA
34iMCHIOBATH aiTam, AKLO BOHM

monoawe 8 pokiB abo He nepebyBatoTb
nig Harns40M AOPOCAMX.

3. 36epiranite npunag i MOro WHyp
nosa AOCSHKHICTIO AiTell BiKOM Monoglle
8 pokiB.

4. Mpunag He npu3HadeHwui ans
BUKOPUCTaHHA ocobamu (y TOMY uwucni
AiTbMKW) 3 0BMeXeHUMU  Di3nUYHUMMK,
CEHCOPHUMU abo pO3yMOBUMM
3pi6HoCcTS MM abo BiACYTHICTIO AocBiay i
3HaHb 3 eKkcnayaTauii npunaay, SKLo
BOHM He nepebyBaloTb nNia Harnsaom
ocobu, BignoBiganbHOI 3a ix 6e3neky.

5. CrexTe, WwWobu Aitn He rpanucs
3 NpuIagaoMm.
6. Akwo LWHYp XXUBNEHHS

MOWKOAXEHWIA, BiH MNOBUHEH  6yTn
3aMiHeHU BUPOBHMKOM, MOro areHTom 3
obcnyrosyBaHHS abo aHanoriyHnm
KBanidikoBaHMM nepcoHanoMm Ans Toro,
Wwob yHUKHYTU Hebe3neku.

7. CTOCOBHO YMLLIEHHS1 MOBEPXOHb,
WO BCTyMakwTb Yy KOHTaKT i3 ixeto, 6yab
nacka, 3BepHITbCSA A0 NMYHKTY "YuweHHs
Ta o6cnyroByBaHHA" AaHOI IHCTPYKLUII.

8. Llen npunap npusHaveHun ans
BUKOPUCTAHHS B no6yToBumx Ta
aHanoriYHUX MpUMILLEHHSX, TakUx SK

KyxHi odiciB i MarasuHiB, KOTeaxis,
roTenis, MOTeniB, TOLWO.
9. Mepea nigKAOYEHHSM YaliHKWKa

00 JXXepena XUBNEHHS, nepeKkoHanTecs,
o Hanpyra, 3a3HayeHa Ha npwnaai,
BiANOBIAAE HaNpy3i enekTpoMepexi Yy
BallOMYy LOMi. Axwo BOHM He
36iratoTbCcs, 3B'SXITbCSA 3 npoaasueM i
He BMKOPUCTOBYMNTE YalHUK.

10. Llen npunag OCHallleHunn
LUTENCENbHOIO BWJIKOKO 3 KOHTaKTOM AN
3a3eMJIeHHS. Byab nacka,

nepekoHamTecsl, WO po3eTka Yy BallOMy
6yanHky aobpe 3a3emseHa.

11. He BukopuctoBymte npunag
6e3 HaBaHTaXeHHs, W06 YHUKHYTK
MOLWKOAKEHHS HarpiBasbHUX €1eMEHTIB.

12. BuimanTe wTencensb 3 po3eTky,
KON Npunag He BUKOPUCTOBYETLCS.
13. CrexTe, Wobu LWHYp XUBNEHHS

He 3BMCaB 3 Kpalo CTONy i He Topkascs
rapsiumx npeaMeTis.

14. He craBTe npunag nopyy i3
rasoBod abo eneKTpPUYHOK NAUTOK i
LYXOBKOHO.

15. AKLWO BM BUMAAKOBO BBIMKHYIM
YanHuk 6e3 BOAM, cCUCTeMa 3axucTy
aBTOMaTM4YHO BWMKHe KOro. SKWo ue
CcTanocs, pA[avTe YanHUKY OXOJIOHYTU
nepes 3amnoBHEHHAM XOJIOAHOO BOAOIO i
MOBTOPHUM KUM'ATIHHAM.

16. Po3MmilyiiTe yalHWMK Ha CTilkin
Ta PpiBHIW NOBEpXHi, M03a AOCSXKHICTIO
niten, wobun BOHU He 3MOIn
NepeknHYTM YamHUK i MOLKOAUTU MOro
abo TpaBMyBaTmcs.

17. o6 YHUKHYTHU noXxexi,
YPaxKxeHHs eneKTpu4yHuM cTpymom abo
TpaBMW, He 3aHYpIOWTE LWHYP XUBJIEHHS,
wrencenb abo YalHWK y BoAy abo iHLWI
pianHn.

18. 3aBxaun HanueamnTe oKpin
NoBiNbHO i 06epexHo, He HAATO LWBMAKO
HaXUNAYN YalHUK.

19. ByabTte obepexHi BigkpuBaroui
KPULLKY YaHMKa, KONU BiH rapsunii.

20. Byabte 0co6nvMBO yBaxkHi npwm
BUMKOPWUCTaHHI npunagy B MNPUCYTHOCTI
niten.

21. He TopKanTecs rapaumx

MOBEPXOHb  Mpwunagy, KopuUCTynTecs
pPY4KO abo KHOMKOL0.

22. ByabTte Aayxe obepexHi npwu
nepemileHHi  4YaliHuka, HamnoBHEHOro
rapsiiyoo BOAOHO.

23. BukopuctaHHa npunapgas, wWwo
He pekoMeHzoBaHe BUPOOHNKOM
npunaay, MOXe npu3BecTu Ao

3aWiMaHHs,  YPaXXeHHS  eNeKTPUYHUM
cTpymoM abo TpaBmu.

24. YHMKaNTe KOHTaKTy 3 napoto 3
HOoCcuKa, Konn BoAa kunuTb abo Bigpasy
nicna Toro, $K BiH BWMKHYBCH. He
BiAKpMBaKTe Biapa3ly KpuLLKY.



25. Bia'egHanTe NpUCTpil BiA
efnekTpoMepexi, AKLLO BiH He
BMKOPUCTOBYETbCA, @ TaKoX nepes
YMLLEHHAM; AalTe 1AOMY  OXOJIOHYTH,
nepL HiXX 3HIMaTK | YNCTUTK deTani.
26. 3aBxan crexTe, wWo6 Kpulka
byna 3akpuTta i He BiakpuBanTe ii nig
yac KuMiHHA BOAW, WO6  YHUKHYTK
olnaploBaHHS.
27. BukopucToByiiTe npunag Tinbku
3a Moro NpsAMMM NpU3HAYEHHSM.
28. He nepenoBHONTE  YaliHWK,
iHaKwe okpin 6yae BMxntonyBaTucs.
29. He BWKOpPUCTOBYWTE  YaWHUK
no3a MpUMILLLEHHSAM.
30. Mpunaa He MOBUHEH
ekcnayaTyBaTucs 3a A0MOMOroto
30BHILLUHBLOIO Talimepa abo 3a
A0MOMOroto OKpeMoi cucTtemm 3
ONCTaHUIMHUM yNpaBAiHHSAM.
31. He BigkpuBanTe KpWLLKY, KOMU
BOAA KUMUTb.
32. Ller npunaa He npusHaveHwi
ONS BUKOPUCTAHHA B KOMEPULINHMX
Linsax.
33. He 3aBaptonite yan
6e3nocepeaHbO B €NeKTPoYanHUKY.
34. [JaHnin  npunaa npusHaveHwin
ONS  BUMKOPUCTaHHA B nobyToBux Ta
aHanoriYHMX NpuMilLleHHAX, 30KpeMa:
- B KYXOHHMX 30Hax Ans nepcoHany B
MarasmHax, odicax Ta iHWKX
BUPOBHMUNX NPUMILLEHHSAX,
- Ha CiNnbCbKOrocnoAapcbknx depmax;
- KJi€EHTaMu B roTensx, MoOTensx Ta
iHLUXX NPUMILLEHHSAX XUTAOBOrO TUMNY;
- B MPMBATHMX NaHCiOHaXxX.
TINbKW ANs NOBYTOBOIO
BUKOPUCTAHHSA

TepMiH cnyx6u — 3 poku. flo
BBeZleHHSA B eKCrJlyaTtaulilo TepMiH
36epiraHHA Heo6MexxeHUM.

onuc
1 Kopnyc
2. basa
3. LLikana piBHA BoAU
4 dinbTp
5 Pyuka
6 IHankaTop
4
6
' 5
3
1
2

NMEPEA NEPLULMM BUKOPUCTAHHAM
PekoMeHAyeTbCA nobpe OUYNCTUTK
YalHWK nepea neplwmnM BUKOPUCTAHHSM.
3akun'aTiTb  MNOBHWUA 4YalHUK BOAM i
BUAMMTE BoAy. MOBTOpPITE Npoueaypy.

EKCIJTYATALIS YAMHUKA

1. BiokpuiiTe KpULIKY, HaMOBHITb
YaHWK HeobXigHOW KiNbKicTIO BOAM.
3aBxan crexTe, Wob piBeHb BOAM 6yB
MiX BiAMITKaMn MiHiManbLHOro i
MaKCMManbHOro piBHA BOAM. 3aHaaTo
Mana KifnbKicTb BOAM npusBede A0 TOro,
WO YalNHMK BUMWMKAETLCS A0 TOro, fAK
BOJA 3aKUMNUTb.

Mpumitka: He 3anoBHONTE YalHWUK
BOJOIO BMLLE MaKCMMasbHOro piBHsA, 60
BOAA MOXEe BWXJIOMYBaTUCA 3 HOCKKA
npu KuniHHi. LWinbHO 3akpuinTe KpULLKY
nepes yBiMKHEHHSIM.

2. BcTaBTe wTencenb B pO3eTKY.
HaTUCHiITb BHM3 nepeMmkady Ha pyyui
yalHuKa. CsiTnosumn iHomMkaTop

3acBiTUTbCA. Konu  Boda  3aKkunuThb,
YalHMK BUMKHETbCS aBTOMaTU4HO.
TakoX BU MOXETe BUMKHYTM YalHUK B

6yab-akunn MOMEHT, HaTUCHYBLUN
nepemMukay Bropy.
Mpumitka: MNepekoHawnTecs, o

nepemMmKady Hillo He 3aBaxka€ i Kpuwka



WinbHO 3aKpuTa. YanHuk He
BUMWKAETbCS, SAKLWO MepeMnKay LWocb
CTPUMYE.
3. BuUTArHiTe WTEencenb 3 po3eTku.
MigHiMiTe  yaHMK 3 6a3u, nNoTiM
HanueanTe Boay.
Mpumitka: AkypaTHO BuUMBaKTe OKpin
3 yalHuKa, Wob He obwnapuTucs.
4, YaliHMKk He 6yae MOBTOPHO
3aKkunatu, AKLLO He HaTUCHYTKN
nepemmkady BHuW3. [ante  4yanHuKy
OXO0NOHYTM npoTtsarom 30-40 cekyHa,
nepLu HX 3HOBY KUM'ATUTU BOAY.
Mpumitka: He 3abysalite BUMUKATH
YallHWMK BiA AXepena >XWBMEHHS, KOnun
ro BiH HE BMKOPWCTOBYETbLCS.

}ﬂ} 5. SIKIWO BV BWMaAKOBO BBIMKHYM
M yaliHuk 6e3 BoAM, CUCTEMA 3aXUCTY
'm! ABTOMATMYHO BUMKHE 1oro. SKLWoO

ue cranocs, panTe  YalHWUKY

OXOJIOHYTU nepea  3anoOBHEHHAM
XOJ1I0AHOO BOZOHO i MOBTOPHUM
KUN'ATIHHAM.

YULLEHHSA I OBC/TYITOBYBAHHSA

1. 3aBxamn naBalite YalHUKy
OXONOHYTM | Big'egHynWTe WMoro BiA
AxXepena XWBJIEHHA Nepes OYULLEHHSM.
2. Hikonun He 3aHyploniTe YamHuK i
WHYP >XMBMIEHHS Yy BOAYy | YHMKanTe
nonafaHHa BOJIOTM Ha Ui 4aCTUHMU
npunaay.

YULLEHHSA KOPNYCY

MpoTuparite Kopnyc M'akow i BOAOrow
TKaHWHOIO, HIKOM He BUKOPUCTOBYWTE
iaKi unctaui 3acobu.

Bupanavite Hakun perynsapHo,
LWOHalMeHLWe oAMH pa3 Ha Micsaub abo
yacTiwe, AKWOo BOAA AyXKe XKOPCTKa.
LLlo6 BMAaNMTK Hakun, BUKOPUCTOBYMTE:
e 6innn ouet

-HaMNTE B YalHWUK NiBAITpa ouTy;
-AanTe NOCToATU NpoTarom 1 roamHun 6e3
HarpiBy.

® JIMMOHHY KWCNOTY

-3aKun'aTiTb NiBNITPa BOAMK;

-pojante 25 T NMMOHHOI KMCIOTM i
AanTe noctoaTn 15 xBunuH.

e creuianbHuii 3aci6 ana BuAanNeHHs
HaKuny-4oTpUMyMTECh IHCTpYyKLUin
BUPOOHMKA.

CrnopoXHUTE YalHUK i 06N0NIOCHITL Moro
5 abo 6 pasis.
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKAN

MoTYyXHiCTb: 1850-2200 BTt
Hanpyra: 220-240 B
YacroTa: 50 Iy

Cuna cTpymy: 8,4 A

Bara HeTTO: 1,00 kr

Bara 6pyTTO: 1,15 kr
KOMMJIEKTALIA
EJIEKTPOYANHNK 1
IHCTPYKLISA 3 EKCM/IYATALIT

3 FAPAHTIAHMM TAJIOHOM 1
YNAKOBKA 1

BE3MNMEKA HABKOJIULUHbLOIO
CEPEAQOBULUA. YTUNI3ALIA

Bu MoxeTe [AOMNOMOrTM B  OXOPOHI
HaBKOMUWHBLOro  cepeposBuwa!  byab
nacka, AOTPUMYMTEChb MiCLEeBUX MpaBwu:
nepegasarite Henpawuloye enekTpuyHe
obnagHaHHA y  BIANOBIAHWI  LeEHTp
yTunisauii Biaxogis.

Bupo6HMK 3annwae 3a co6olo npasBo
BHOCUTU 3MII:|‘VI B Te_XHI‘-IHI
e e el i 7 Y- 17 [T BMpOGIB.

& AL



PL

Drodzy kupujacy!

Gratulujemy Panstwu zakupu
urzadzenia marki SATURN.
Jestesmy pewni, ze nasze produkty
beda efektywnymi i niezawodnymi
pomocnikami w Panstwa
gospodarstwie domowym.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia po
nagtej zmianie temperatury
otoczenia. Uruchomienie urzadzenia
po nagtej zmianie temperatury (na
przyktad po wniesieniu urzadzenia z
mrozu do cieptego pomieszczenia)
moze doprowadzi¢ do kondensacji
wilgoci wewnatrz urzadzenia_ i
spowodowa¢ jego uszkodzenie.
Urzadzenie musi posta¢ w cieptym
pomieszczeniu nie krocej niz 1,5
godziny.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem przeczytaj
doktadnie instrukcje obstugi, zachowaj
na przysztos¢ instrukcje oraz
opakowanie.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 roku zycia, jesli zostaly
poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzywania urzadzenia oraz rozumiejg
zagrozenia zwigzane z uzywaniem
sprzetu elektrycznego.

e Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem
dzieci do lat 8.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
umystowyc lub  poznawczych, Jak
réwniez przez osoby bez nlezbednego
doswiadczenia i wiedzy o urzadzeniach

elektrycznych, za wyjatkiem
przypadkdw, kiedy zostaty one
przeszkolone lub sg pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpleczenstwo

e Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
urzgdzeniem.

e Nie prébuj samodzielnie naprawiac

urzadzenia ani kabla.
autoryzowanego serwisu.
e Urzadzenie przeznaczone jest do
uzytku domowego oraz w miejscach o
warunkach podobnych do gospodarstwa
domowego (strefy kuchenne w
stklepach, biura, domy dziatkowe, hotele
Itp

e Przed podtaczeniem do pradu upewnij
sie, ze napiecie elektryczne na naklejce
na podstawie urzadzenia odpowiada
napigciu w gniazdku elektrycznym.

e Urzadzenie powinno by¢ podtaczane
do gniazdka z uziemieniem.

¢ Nie wiaczaj urzadzenia bez wody, aby
unikna¢ uszkodzenia czesci grzewczych.
e Odfaczaj urzadzenie od pradu, kiedy
nie jest ono uzywane.

Zwro¢ sie do
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e Nie pozwalaj,
krawedzi stotu
powierzchni.

o Nie stawiaj w poblizu zrodet ciepta.

e W przypadku wtaczenia urzadzenia bez
wody, mechanizm ochronny wylaczy
urzadzenie. W takim pradku przed
ponownym uzyciem zaczekaj, az czajnik
ostygnie.

e Upewnij si ze urzadzenie stoi na
ptaskiej, sta |Ine] powierzchni poza
zasiegiem dzieci.

 Nie zanurzaj zadnej czeéci urzadzenia
w wodzie ani innych ptynach.

. Bqdz ostrozny przy wylewaniu goracej
wody!

e Badz ostrozny przy otwieraniu
pokrywy w czasie gdy woda w czajniku
jest wcigz gorgca oraz przy
przenoszeniu czajnika z miejsca na
miejsce.

e Uzywanie akcesoriow innych niz
rekomendowane przez producenta moze
skutkowacd pozarem, urazami i
porazeniem elektrycznym.

e Unikaj kontaktu z goracq para.

e Odtaczaj urzadzenie od pradu kiedy go

aby kabel zwisat z
lub dotykat goracych

nie uzywasz, a takze przed
czyszczeniem.

e Upewnij sie, ze pokrywa jest
zamknieta. Nie podnos je] podczas

gotowania wody - moze to doprowadzi¢
do poparzenia.

e Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z
jego przeznaczeniem.

e Jesli czajnik bedzie przepetniony,
wrzqtek moze wylewac sie na zewnatrz.
« Nie uzywaj poza pomieszczeniem.

e Nie wlewaj do $rodka niczego oprécz
wody.

e To urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku w gospodarstwie domowym i
podobnych pomieszczeniach, w
szczegdlnosci:

e - w pomieszczeniach kuchennych dla
personelu w sklepach, biurach i innych
pomieszczeniach przemystowych,

e - w gospodarstwach rolnych;

e - klienci hoteli, moteli i innych lokali
mieszkalnych;

e - w kwaterach prywatnych.

Okres uzytkowania - 3 lata. Przed
wprowadzeniem okres trwatosci nie
jest ograniczony.



OPIS
1. Przycisk On/Off (wiacz/wytacz)
2. Podstawa zasilajaca
3. Wskaznik poziomu wody
4 Pokrywa
5 Raczka
' 5

3

1

2

Pierwsze uzycie
Przed pierwszym uzyciem zagotuj wode,
wylej jg i powtdrz czynnos¢ jeszcze raz.

UZYCIE
1. Otwoérz pokrywe, napetnij cza]nlk
woda do oziomu

p pomi
oznaczeniem MIN i MAX. Zbyt ma%a QIo
wody spowoduje wylgczenie czaJnlka
przed zagotowaniem wody.

UWAGA: Nie napetniaj czajnika powyzej
maksymalnego poziomu wskazanego na
usie - wrzatek moze wylewac sig
czas gotowania. Upewnij sie, ze
pokrywa jest szczelnie zamknieta.
2. Podtacz wtyczke do Fradu Wecisnij
rzycisk na raczce w doét. Zaswieci sie
ampka, nastepnie urzadzenie
rozpocznie gotowanie wody. Po
zagotowaniu wody czajnik wy’chzy sie
automatycznie. W kazdym momencie
mozesz wytaczyé urzadzenie,
przesuwajac przetacznik w gore.
UWAGA: Upewnij sie, ze przetacznik nie
jest zablokowany, a_ pokrywa jest
szczelnie zamknieta. Jesli przefacznik
bedzie zablokowany, czajnik nie wytaczy
sie automatycznie.
3. Odfacz wtyczke od gniazdka
elektrycznego. Otworz pokrywe i
wlej wode.
UWAGA: zachowaj ostroznos$¢ podczas
wylewania wrzatku z czajnika!

4. Jezeli przypadkowo wiaczysz
czajnik bez wody, mechanism
ochronny automatycznie wylgczy

urzadzenie. W takim wypadku przed

napetnieniem

zaczekaj, az grzatka sie schtodzi.
UWAGA: Wyjmuj wtyczke z gniazdka
elektrycznego, jesli nie uzywasz
urzadzenia.

CZYSZCZENIE I PIELEGNACIA

czajnika wodg
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1. Przed czyszczeniem zawsze
zaczekaj az urzadzenie ostygnie oraz
wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

2. Nigdy nie zanurzaj podstawy
zasilajace ani kabla w wodzie oraz
pilnuj, aby nie miaty one kontaktu z
wilgocia.

CZYSZCZENIE
Przetrzyj korpus czajnika miekka,
wilgotng $ciereczka, nie uzywaj do

czyszczenia zracych substancji
Regularnie odkamieniaj, ag')leplej
najmniej raz na miesigc czesueJ
(jesli woda jest twarda).

Aby usuna¢ kamien:

e bialy ocet:

- wlej do czajnika pot litra octu

- pozostaw na godzine bez gotowania
wody

e kwasek cytrynowy:

- zagotuj pot litra wody

- dodaj 25g kwasku cytrynowego i
pozostaw na 15 minut.

e Srodek do usuwania kamienia z
czajnikdw plastikowych lub wykonanych
ze stali nierdzewnej:

- postepuj iodnle z zaleceniami
producenta $rod

Oprdznij czajnik i przeptucz 5 lub 6 razy.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Moc: 1850-2200 W
Napiecie: 220-240 V
Czestotliwo$é: 50 Hz

Prad: 8,4 A

Waga netto: 1,00 kg

Waga brutto: 1,15 kg

ZESTAW

CZAINIK ELEKTRYCZNY 1
INSTRUKCJA OBSLUGI 1
OPAKOWANIE 1

Mozesz pomdc w ochronie $rodowiska!

Uprzejmie prosimy o)
przestrzeganie miejscowych
przepisow: Przekazuj
zepsute urzadzenia
elektryczne do
I odpowiednich centréw

utylizacji odpaddw.

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian dotyczacych
charakterystyk technicznych i wygladu
urzadzen.

Informacja o postepowaniu ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym w zwigzku z
obowigzkiem informacyjnym
wynikajacym z wprowadzenia ustawy o



zuzytym sprzecie  elektrycznym i
elektronicznym, informujemy ze:
1. Zuzyty  sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ umieszczany
z innymi odpadami.
2. Zuzyty sprzet nalezy przekaza¢ do
punktu zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego lub sprzedawcy, przy
zakupie nowego sprzetu tego samego
rodzaju.
3. Umieszczony obok symbol kosza
oznacza, iz zuzyty sprzet zostanie
poddany procesowi przetwarzania lub
odzysku, co zapewnia ochrone zdrowia
ludzi oraz ochrone srodowiska.
4. Za nie przekazanie zuzytego sprzetu
Funktom zbierania lub umieszczenie go
cznie z innymi odpadami grozi kara
grzywny (Ustawa z dnia 29.07.2005 o
zuzytym sprzecie  elektrycznym i
elektronicznym). To urzadzenie
oznakowane jest specjalnym symbolem
odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba
je zwrdci¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki i nie wolno umieszczac go razem
z nieposortowanymi odpadami. Takie
dziatania przyniosg  korzysci dla
srodowiska. Informacji o adresach
punktéw  zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
udzielaj jednostki samorzadu
terytorialnego. Producent  zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych charakterystyk
technicznych i wygladu wyrobdow.

Stimate cumparator! Va felicitam
pentru_achizitionarea aparatului cu
denumirea comerciala "Saturn".
Suntem siguri ca produsele noastre
vor deveni un partener de incredere
in casa dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de
temperatura. Schimbarea brusca a
temperaturii (de exemplu, atunci
cand dispozitivul este mutat dintr-
un mediu cald in unul rece), poate
provoca condensarea vaporilor in
interiorul  aparatului si eventuale
defectiuni la pornirea acestuia. Se
recomanda sa lasati aparatul la
temperatura camerei timp de cel
putin 1,5 ore inainte de pornire. In
cazul in care aparatul a fost
transportat, nu-l porniti decat dupa
cel putin 1,5 ore.

MASURI DE SIGURAN]'A
Inainte s3 incepeti sa utilizati
aparatul cititi toate instructiunile de

utilizare.
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Pastrati manualul, certificatul

e garantle chitanta si daca este posibil
alajul

Acest aparat
exclusive uzului casnic.
. Opriti aparatul si deconectati
de la priza cand nu este utilizat. Cand il
deglonectati trageti de stecher, si nu de
cablu.

este destinat

. Opriti aparatul inainte de a-l
curata.
. Tineti-l departe de copii. Nu

lasati copiii nesupravegheati in preajma
aparatulw

Verificati aparatul si cordonul,
verlflcatl daca functioneaza
corespunzator. Daca prezinta defectiuni
de orice fel, opriti utilizarea si
deconectati imediat de la priza.
Nu incercati sa

reparati
duceti-I

L]
aparatul, la un centru service
autorizat,
. In cazul in care cablul de
alimentare al acestui aparat este
deteriorat, acesta trebuie sa fie
intotdeauna inlocuit cu iese
recomandate de catre producator la un
centru de service autorizat, pentru a
evita situatii periculoase.
. Tineti aparatul si cordonul
departe de sursele de caldura, apa
umezeala, margini ascutite.
. Scoatet| din prizéd atunci cand
nu este utilizat si inainte de curatare.
. Utilizati doar accesoriile
originale, nu utilizati produse
|ncompat|b|Ie

Nu utilizati in aer liber.

Sub nici o forma nu puneti
aparatul in apa sau alt lichid, si nu
trebuie sa intre in contact cu lichide. Nu
utlllzatl aparatul cu mainile ude.

Daca aparatul se uda,
deconectatl de la priza imediat si
stergetl aparatul.

Utilizati aparatul doar in

scopurlle pentru care a fost furnizat.
Acest aparat este destinat utilizarii |n
incinte casnice si in spatii similare, in
special:
- In zonele de bucatarie pentru
personalul din magazine, birouri si alte
spatii industriale,
- pe fermele agricole;
- clienti in hoteluri, moteluri si alte spatii
rezidentiale;

- In cazare prlvata
. *Durata de viata- 3 ani.
Inainte de introducerea termenului
de valabilitate este nelimitata.

Instructiuni speciale de utilizare
pentru fierbator

e Utilizati doar apa rece cand umpleti
aparatul.



. Nivelul apei trebuie sa fie intre
semnele MAX. si MIN
. Opriti fierbatorul inainte de a-I

indeparta de pe baza.

e Intotdeauna asigurati-va ca, capacul
este inchis.

. Baza si exteriorul fierbatorului nu
trebuie sa se ude.

Prima utilizare

Inainte de prima utilizare, umpleti
fierbatorul cu apa rece si fierbeti-o de
cateva ori fara alte substante.

Puneti fierbatorul pe o
suprafata dreapta si uscata.
. Umpleti fierbatorul cu apa. Nu

supraumpleti. Utilizati indicatorul pentru
nivelul de apa.

. Puneti fierbatorul pe baza
rotunda.
. Conectarea electrica. Verificati

daca voltajul prizei dvs. corespunde cu
ceI indicat pe aparat.

Comutati fierbatorul la pozitia
‘1’ Ledul de control de pe indicatorul de

apa, arata ca apa a inceput sa se
incalzeasca si sa fiarba..

. Dupa fierbere, aparatul se
opreste automat.

. Deconectati de la priza. Nu
deschideti capacul in timp ce turnati.
Curatare

. Intotdeauna deconectati de la
priza inainte de a curata aparatul.

. Exteriorul fierbatorului trebuie
curatat, daca este necesar cu un
servetel umed fara aditivi.

. Filtrul poate fi indepartat
pentru curatare.

Atentie:

. acest aparat nu este destinat

utilizarii de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau de catre persoane ljpsite de
experienta si cunostinte, daca nu sunt
supravegheate sau nu au primit
instructiuni despre cum sa utilizeze
aparatul de o persoana responsabild
pentru siguranta lor. Nu este
recomandat sa utilizeze aparatul copiii
cu varsta de pana la 14 ani.

. Copili _trebuie supravegheati
pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

. pentru a evita electrocutarea,
un cablu de alimentare deteriorat
trebuie inlocuit la un centru de service
autorizat.
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DATE TEHNICE

Putere: 1850 - 2200W

Tensiune nominala: 220-240 V

Frecventa nominala: 50 Hz

Curent nominal: 8,4 A

Greutate neta: 1,00 kg

Greutate bruta: 1,15 kg

Set complet

FIERBATOR ELECTRIC 1

MANUL DE INSTRUCTIUNI SI

CERTIFICAT DE GARANTIE 1

AMBALAJ 1
Puteti contribui la
protejarea mediului
mcon;uratorI

B V3 rugdm s3 nu uitati sa

respectati reglementdrile
locale: predarea
echipamentelor electrice se
face la cel mai apropiat
centru de reciclare.

PROTEJATI MEDIUL

Producatorul isi rezerva dreptul de
a modifica specificatiile si designul
produselor.

Acest produs este proiectat

si realizat conform standardelor si
normelor Comunitatii Europene



Kz
SNEKTP LWBWHEK

Kypmertri caTbin anyuwbi!

Cizgi “Saturn” cayaa MapkacbiHbIH
6YMbIMbIH CaTbin_anybiHbi36eH
KYTTbIKTalMbI3. Bi3aiy
6yiibiMaapbiMbI3 Ci3aiH yi
wapyaublibiFbiHbi3aa agan api
ceHiMai kemekKwwi 6onaTbiHAbIFbIHA
ceHiMAaimis.

KypbiFbiHbI TEMNIEpaTypaHblH KypT
e3repyiHeH KOpFaHbi3.
TeMnepartypaHblH KypT e3repyi
(MbIcanbl, KYpblIFbIHbI as3faH
JKbIJIbI YKakFa Kiprizy) KypbiiFbl
iwinge buIFan KOHAEHcaynsCbiH
TYAbIPbIIN, OHbl KOCKaH Ke3je,
MYMBbIC KabinerriniriH 6ysysbl_
MYMKiH. KypbiniFbl Xbiabl xaiaa
kemiHge 1,5 carar Typybl Thic.
Kypbmrbmbl TaceiMangayaaH KeiiH
Jkaiifa KiprisreH coH, keminge 1,5
carartTaH KeliH KosgaHbICKa
eHrizyre 6osagsl.

CaKTbIK wapanapbl
KypbinfbiHbl  6ipiHWI peT KonaaHy

anablHaa, ocCbl nanaanany
6OMbIHLWA HYCKAy/bIKTbl ~ MYKUAT
OKbIM LWbIFbIHbI3.

. ManganaHy 6onbiHLWa
HYCKay/bIKTbl, Keningik TafloHbIH,
Kaccanblk 4Yek MeH KanTaMaHbl

cakTan KOMblIHbI3.

. Kypan Tek TypMbiCTa nawnaanaHyfa
apHasnfaH.

. Kepek-xapakrapabl KocCy, Tasanay
6apbicbiHAa Hemece 6y3blbIC
XaraanblHAA, Kypan
nanpganaHblaiMaca, Xeninik  KyaT
CbIMbIHbIH, aWbIpblH 3MEKTP Xenici

po3eTKacbliHaH aXkblpaTbin
TacTaHbI3. ByHbIH anabiHAa
Kypanabl ceHAipin KOWMbIHbI3.

AXbIpaTKaH Ke3ae KyaT CbIMbIHaH
eMec, ailbipAaH TapTblHbI3.

. Kypanabl 6ananapabiH, KOJbI
XKETNenTiH xepae CaKTaHbI3.
DneKkTp CbiMbl ycTengeH canbbipan
TypMaybl THic.

. Kypan MeH KyaT
3aKbIMAaHynapabliy, 6onmayblIH
YHEMi TeKcepiHi3. 3akpiMAaHynap
aHbIKTanfFaH Xarfganga, Kypanabl
nanganaHyAbl Aepey TOKTaTbiHbI3!

CbIMblHAA

. Kypangbl o3 6eTiHi36eH
XKOHAEMEHI3  —  XeHaey  YLWiH
aBTopfaHAbIpbl/IFaH CEPBUCTIK

opTasiblKKa XYriHiHi3.

. KyaT cbiMbl 3akbiMpanFaH 6onca,
OHbl aBTOp/AHAbIPbIIFAH CEPBUCTIK
OpTanbIKTbIH Kbl3MeTKepi
aybICTbIpYbI THIC.
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. Kypan MeH >Kenilik CbiM Xbl1y
Ke3AepiHeH, Tikenen KYH
CoyneciHeH, yuwkip 6ypblwTapaaH
XoHe T.6. XKETKINIKTI
apakalbIKTbIKTa opHanacysl
Kepek.

. Kypanabl Kapaycbi3 KanablpMaHbi3!

Kypanabl narnganaHb6acaHbi3, OHbI
COHAIpIN KOMbIHbI3.

. Tek TYMNHYCKanbIK, KOocCankKpbl
b6enwekTepai navaanaHbiHbI3.

. KypbInFbIHbI 6enMeneH TbIC
xepnepae navganaHbaHpls.

. Kypanabl cyra HeMmece 6acka
CYMbIKTbIKTapFa 6aTblpMaHbI3.
LLanHeKkTi binFanabl  KONblHbI36EH
yCTaMaHbI3.

. KypbinFbliFa cy Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTap TUreH Kes3ae,

KYPbIIFbIHbI CYPTIMN anblHbI3.

. LLIsriHekTi Tek MakcaTblHAa Kapau
nanaanaHbiHpbI3.

. Byn KypbUIFbl  TYPMbICTbIK JKOHE
yKcac ymn-xannapfa nanfanaHyra
apHanfaH, atan anTkaHaa:

. - LyKeHAepae, KeHcenepae >aHe
6acka eHZipicTiK yn-xarnnapaa,
. - aybin LWapyalblblifbl

LWapyalbliblKTapbl Typasbl;
. - KOHaKk Yyiinepae, MoTenbaepae
XoHe backa Aa TypFblH Xalnapaa

KIMeHTTEp;

. - XXeKe ynae.

. Kbizamer mMepsiMi - 3 kb
ManpanaHyfa 6epinreHwe

cakTany MepsiMi LueKTenMereH.

dnekTp WIWUHeKTI naipanaHy

60MblHLIA apHaWbl HyYCKaynap

. LLIoMHeKkTi  Tek  cankpblH
TONTbIPbIHbI3.

. LLaiiHekTeri cy peHreni eH TeMeH
XaHe eH, XOFapbl 6enrinep
apacbiHaa 6onybl TuiC.

. Kypanabl kyaT 6asacbiHaH anbin
Tactamac 6ypbIH, anAbiMeH
COHAIpIHI3.

. LLlanHek Kaknafbl Tbifbl3 XabblK
eKeHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

. Tazara >oHe KypanibiH CbIpTKbI
6eTiHe bIFan  HeMece acka
CYMbIKTbIKTap TUreH Kesgae,
cynhpTin anbiHbI3.

cymeH

AnfFawkbl nanganaHy

Anfawkbl navganaHy anablHaa, OHAaFbI
cyAbl 6ipHelle peT KanHaTbIN KOPiHi3.

1. LWewnHekTi Teric, kyprak 6eTke
OpHaTbIHbI3.
2. LUsWHeKkTi CyMeH  TONTbIPbIHbI3.
LLonHekTeri cyAblH CbipTKa Terinmeyi
YWiH, CyAbl KOpCETINreH eH >KoFapsbl
benrineH acbipMaHbi3. Byn  ywiH cy
MHANKATOPbIH KajaranaHbl3.

3. LUarHekTi AeHrenek KyaT 6a3acbliHa



OpHaTbIHbI3.

4. DNeKTpAik KOCbINbIC. LLaHek
TYPKbICbIHAA KOPCETIIFEH KEPHeYy 3/1eKTp
xeniciHaeri KepHeyre caWkec KenyiH
TeKcepiHi3.

5. Kocy 6aTtblpMacbiHbiH  KeMeriMeH
Kypanabl KOCbiHbI3 - 1l-kanein. Kyat
WHAMKATOPbI XaHaabl. On CyAblH Kbi3bin
XaTKaHAabIFbIH 6ingipeai.

6. Cy kaliHaraH Kes3ge, LWaliHek
aBTOMaTTbl TypAe CoeHeai.
7. Kyat asacblH KyaT >keniciHeH
axblpaTbiHbi3. LUSMHeKkTeH cy KyWmac
YPblH, OHbIH Kaknarbl TbIFbI3
XabblNFaHAbIFbIHA KO3 XETKI3iHi3.
Tasanay

Tasanay anablHAa KYPbIFbIHbI

XenigeH axblpaTbiHbI3.
. KypanablH cbIpTKbl 6eniriH asaan

blIFanAaHFaH wy6epekneH
CYPTIiHi3. KbIpHalTbIH
MaTepuangapabl Hemece

epiTKiwTepal nanganaHbaHbI3.
. Cy3riwTi weriHginepaeH
TasapTbIMN TYPbIHbI3.

YHeMi

HA3AP AYAAPbIHbI3

* Byn KYPbUIFbIHBI (PU3MKASIbIK,
cesiMTanablKk HemMece akblii-own
KabineTTepi wekTeyni, coHaan-ak
ToXxipubeci meH 6iniri 6onmMaraHabIKTaH
OHbIMEH XYMbIC iCTEN anManTbliH HeMece
Kayincisgik ywin »xayan 6epeTiH
Ty/FanapaaH 31eKTp Kypanabl
nanpanaHy 6olbiHWa TYCiHIKTeMenepai
anAblH ana anMaraH agamgapra (OHbIH
iwiHae 6ananapra aa) onapfbiH
Kayincisairi ywiH xayan 6epeTiH
Ty/IFanapabiH 6aKbliaybiHCbI3
nanpganaHyra 6onmangbl. 14 xacka
TonMmaraH bananapfa nanpganaHyra
KeHec 6epinmenai.

e BananapfblH KypasMeH oiHan
XypMereHairiHe ceHimai 6ony yuliH,
onapabl YHeMi 6akbliayaa ycray Kepek.
e KyarT cbiMbl 3aKbIMAanFaH xaraanaa,
O/l OpTanblK KbI3MeTKepiMeH HemMece
6inikTi MamMaHMeH aBTOpaHAbIpbIFaH
CEPBUCTIK OpPTasibIKTa aybICTbIPbUTYbI
TvicC.
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TexHuKanbiK cunaTtramMmanap:
KyaTTbinbIK: 1850-2200 BTt

ATaynbl KepHey: 220-240 B

ATaynbl XWinik: 50Ny
HeTTo canmarbl: 1,00 kr
BpyTTOo canmarbl: 1,15 kr

XXUBIHTBIKTaNYbI
SJIEKTP WBMWHEK 1

MANOANAHY BOMBIHLLA HYCKAYIbIK,
KEMINAIK TAJTOHbIMEH KOCA 1
KAMNTAMA 1

KOPLUAFAH OPTA KAVINCI3AIrI.
KOAErE XXAPATY

— Ci3 kKopwaraH
KOpFayFfa
anacbi3!

opTaHbl

N KOMeKTece

—
— XeprinikTi epexenepai
OpbIHAAYbIHbI3AbI OTiHEMI3: XKYMbIC
icTeMenTiH 2nekTp XababIKTbl  TMICTI
KanablkTapasl Kaaere xaparty
opTanbiKTapbliHa TanchblpbiHbI3.

©OHAipywi 6yibIMHbIH TEXHUKaNbIK
cunaTTaManapbl MeH Anu3aiiHbliHaA
e3repTyJiep eHridy KyKbifblH ©3iHe
Kanabipaabl.



Saturn’

MEKJIYHAPOJHBIE TAPAHTUMHBIE
OBA3ATEJIBCTBA

INTERNATIONAL
MANUFACTURER’S WARRANTY

MI’KHAPOJHI TAPAHTINHI

30bOB'SAI3AHHA

MEZINARODNI ZARUKA
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GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “"Saturn Home Appliances”.
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Ccz

MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé Ze Zakon na ochranu spotrebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluZuje se zaruka na tuto dobu.

Vedkeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatell a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zadstupcem a kde nejsou zadnd omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zéruéniho servisu a bezplatné opravy.

Piipady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, Ze zdkaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouZivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cilim (kromé&
modell specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,ktera jsou vyvolana nespinénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé&, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitinich mechanizmi a pod.
7. Vyrobek mé& ptirozené opotfebov ani dill s omezenou dobou pouZiti, spotiebnich
material{ atd.

8. Vyrobek mé& vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivalli, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plsobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, sacky,barnky,misy,vika,noze,

$lehace,struhadla,kotouce,talife, trubky,hadice,kartaée a také sitové &nlry, sluchatkové
$ilry atd.).

11. Vada je disledkem nespravné instalace vyrobku neopravné&nou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,,Saturn Home Appliances".
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RU

MEXXAYHAPOAHBIE FAPAHTUMHDBIE OBAASATE/IbCTBA

[apaHTMs Ha w3genue npenocTaBnseTcsd Ha Cpok 2 ropga wnu 6onee B Cnyyae, ecnu
3aKkoHOM 0 3awuTe npaB notTpebuTenel cTpaHbl, B KOTOpol 66110 NpuobpeTeHo uspenwue,
npeaycMoTpeH 60nbLlWNA MUHMMANbHbBIN CPOK rapaHTuu.

Bce ycnoBusi rapaHTMM COOTBETCTBYIOT 3aKkOHy O 3aluTe npaB notpebuTtenein wu
perynupyrTcs 3aKoHoAaTeNIbCTBOM CTpaHbl, B KOTOpPOi npuobpeTteHo usgenuve. FapaHTus
n 6ecnnaTHbI PEMOHT NpeaoCcTaBNsATCA B Nt060ON CTpaHe, B KOTOPYIO nsgenue
nocrtaensieTcs KomnaHuen «Saturn Home Appliances» wunaM ee ynoJHOMOYEHHbIM
npeacTtaBuTeneM, W rAe HUKaKme OrpaHuWyYyeHuss no WMMMopTy WAM Apyrve npaBoBble
MONMIOXKEHUST He TMpensTCTBYIOT MpeAoCTaBNEHUI0 FapaHTUIHOIO  06CNYXMBaHUSA W
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cny4yaun, Ha KoTopble rapaHTua M 6ecniaTHblii PEMOHT HE PacnpoCTpPaHsAIOTCA:

1. FapaHTUNHbIA TafiOH 3anosIHEH HEMpPaBUIIbHO.

2. W3penve BbIWNO M3 CTpOsi M3-3a HecobntogeHusa Mokynatenem npaswua aKCnayaTauuu,
YKa3aHHbIX B MHCTPYKLNK.

3. U3penne ncnonb3oBanocb B NpodeCcCnoHanbHbIX, KOMMEPYECKUX WMAN NPOMbILLIEHHbIX
uenax (KpoMme creumanbHO MpeAHa3HAYeHHbIX ANS TOro MOAenen, O YeM yKasaHo B
WHCTPYKLUMK).

4. U3penve MMeeT BHELWWHWE MeXaHWYeCKMe NOBPEXAEeHUS UM NOBPEXAEHUS, Bbl3BaHHbIE
nonagaHMem BHYTPb XWUAKOCTU, MblIN, HACEKOMbIX U AP. MOCTOPOHHMX MNpeaMEeTOoB.

5. Vspenue wuMeeT noOBpexXAeHWUs, Bbl3BaHHble HecobMoAeHMEM MpaBua MUTaHUSA OT
6aTapewn, ceTn UM akKyMynsTopoB.

6. U3genve noasepranoCb BCKPbITUIO, PEMOHTY MW U3MEHEHMIO KOHCTPYKLUMN NnuamMu, He
YMO/THOMOYEHHbIMW Ha PEMOHT; MNPOM3BOAMIACL CaMOCTOATENbHAas YUCTKa BHYTPEHHMX
MexaHW3MOB U T.A4.

7. W3penve wvMeeT ecTeCTBEHHbI W3HOC 4acTel C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM CAyX6bl,
pacxoAHbIX MaTepuanos U T.A4.

8. Uzpgenne wnMeeT OT/IOXKEHWEe HaKUNM BHYTPU WUAM CHapy>Xwu TOHOB, He3aBUCMMO OT
KayecTBa MUCMNONb3yeMOol BOAbI.

9. Wspenne wMeeT nNOBpPexXAEHUs, Bbi3BaHHble BO3AENCTBMEM BbICOKMX  (HU3KUX)
TemnepaTyp WIn OrHSA Ha HETEPMOCTOMKME YacTu U3genus.

10. N3penne nMeeT noBpexAaeHns NpPUHaANEXHOCTEN M HacafoK, BXOAALWMX B KOMMIEKT
nocraekn unsgenusa (bunbTpoB, CETOK, MELKOB, KONb6, yaw, KpblleK, HOXeW, BEHYMKOB,
TepOK, AMCKOB, Tapenok, TpyboK, LNAHroB, LETOK, @ TakXe CeTeBbIX LWHYpOB, LWHYpPOB
HayLWHMKOB 1 T.4.).

11. [JedekT BO3HMK B pe3ysibTaTe HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKW M3A4eNUsa He crneumannucramu
YNOSIHOMOYEHHOIO CEPBUCHOIO LieHTpa NocTaBLymKa.

lpumeyaHune: nsaesnmne c4aeTcsi B PEMOHT UCK/TIOYUTE/IbHO B YUCTOM BU/eE.

Mo BonpocaM rapaHTUMHOro o6cny>xuBaHMsl U1 peMoHTa obpaulaiitecb B
cneuuanusmpoBaHHble CEpBUCHbDbIE LIeHTPbl hupMbl «Saturn Home Appliances».

MNepeyeHb cepBUCHBbIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHsieTcA. [locMoTpeTb aKTyaﬂbelﬁ

nepeyeHb Crneumasn3mpoBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXHO Ha cauTe:
http://saturn.ua/ru/servis, nnu y3Hatb no TenedoHy ropsayen JIMHUN:
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0-800 505-27-09
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H g
4388 ;¢
r. A308, «MWP CEPBUCA» 8(988) 993-37-78 | + +| +] 43
yn. MNpueok3anbHag, 4
r. ANbMeTbEBCK, CepBucHbIn LleHTp 8(8553) 32-22-11 I I O I
yn. K. LleTkunH, 18a MM Bannynamd M.P. 8(960) 047-22-11
r. AfwepoHcK,
KpacHopapckuii kpai, yn. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 + +| +| +|+
Bopowwunosa, 109
r. ApxaHrenbck, yn.
KoTnacckas, 1, kop. 1, «BElA-29» 8(8182) 44-15-55 +
oduc 12
r. ACTpaxaHb, 8(8512) 25-19-39
yn. CaBywkuHa, 47 000 NKU «BAB» 8(8512) 25-12-00 Lt
r. AcTpaxaHb, 1o
y1. Kuposa, 54 «Papgnomacrepckas» | 8(8512)50-19-97 + +
r. AcTpaxaHb, yn. e
MakcakoBoii, 16, 2 3Tax, CL «PeMoHTHas 8(8512)54-67-67 + o+
Bpuraga» 8(8512)54-91-91
KOMH.77
r. AXTybuHCK, 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H Menuopatopos, 15
r. AXTY6MHCK, «CKB Cepsuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Bonrorpaackas, A.8
F. AXTYBUHCK, Ce'i’/IB[_T‘}:(”Ob:; "LeB”Tp 8(927) 552-47-21 o
yn. MNaHdwunosa, 32 P 8(937) 122-13-99
Hwkonan
r. A4UMHCK, _ 8(39151) 5-90-94
yi. Kuposa, 4 A CU «BUA-Cepauc> | 51983 158-21-94 | * T
r. BapHayn, oA
v, MponeTapckasi, 113 000 «non» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +
r. bapHayn, . 8(3852) 20-25-52
yn. MponeTapckas, 4.114 «Cuberaitn> 8(3852) 69-60-09 * ¥
r. Baraiick, ENA-
nep. KHuKHbIIA, 9, KB.25 N Kynewos A.I. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. batanck, LleHTpanbHbIn 8(8635) 47-47-72 ol el 4]+l
yn. MaTtpocosa, 37 CepBUCHbIN LleHTp 8(8635) 47-47-72
r. benropoga, yn.
XenesHopopoxHas, 79B, 2 CLl «PernoH-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +
3Tax.
r. benopeueHck, 000 «[eno 8(86155) 3-11-00 I I I I
yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75
r. BnaroselyeHck, 8(4162) 21-00-88
yi1. KysHeuHas, 63 CU «Radmond» | gi4165) 54-01-23 | *
r. BpsHck, yn. YnbaHoBa, 36 CL «TexHOMacTep» 8(4832) 68-71-75 + |+ +H|+
r. BpsiHck, 000 «UeHTp 8(4832) 63-06-00 +
npoesa MocKoBCKMH, 3 Knumarta» 8(4832) 33-15-61
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r. ByrypycnaH,
yn. TpaHcnopTHas, 18

«PeMbbITTEXHMKA»

8(3535) 23-23-98
8(922) 802-21-58

r. ByaeHHOBCK,
yn. OkTs6pbckasi, 84

nn Uueenos 4.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. ByaeHHoBCK,
nep. Pabouni, 1

ApyTIOHAH FapHWK
['ypreHosuny

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. byiHakck,
yn. Wamuna, 136/4

TexHuk-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagumup,
yn. batypuHa, 39

000 «AOMCEPBUC>»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukas, 173

000 «MacTtepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

N CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHuHa, 11 I

000 «Cnevu-Xonoa»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpagckas o6n.,
KanaueBckuii p-H, n.
BepecnaBka

CepBUCHbIN LleHTp
«TexHobbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6n., p.n.
BbikoBo, yn. KanvHuHa, 9

CepBucHbIn LleHTp
MMM Paxmumos PeHat

8(927) 521-52-00

Bonrorpaackas o6n., n.
EnaHb, yn. J1. Tonctoro, 32

CepBucHbin LeHTp
MM Eropos Opui

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas obn., p.n.
OKTa6pbCKUiA, yi.
Kpyrnukosa, 158

CepBucHbin LeHTp
WM Makees tOpui

8(937) 730-66-03

Bonrorpaackas o6n.,
r. CypoBMKnHO

CepBucHbin LleHTp
UM Kapanues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PoctoBckas
o6n., np-T. Ctpoutenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAWT»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, la

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. B. XmMenbHuukoro, 46 CL «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, a. 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r. FopHo-AnTaMnck,
nep. XXykosa,13

CU «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIiA,
yn. JaavH Anbukn, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronbHas, 308

M Nauves P. MY

8-962-753-67-67

[po3HbIN,
yn. Magkosckoro, 17 B

000 «Anug»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [A3ep>XUHcK,
Hwxeropoackas o6n., yn.
YanaeBa, 68

MacTepckas
«CEPBUC MJHOC»

8(8313) 21-14-14
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r. J3ep>XunHck,
np. Unonkosckoro, 54

CLU «KBapu»

8(8313) 20-56-00

r. AumMuTposrpag,
yn. OkTsi6pbcKkasi, 63

ACL, «3nKom
CepBuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Enck,
yn. MNywkunHa, 84

ACL, «TexHocepBuC»

8(86132) 2-11-71
8(86132) 3-66-02

r. Evick,
yn. Maskosckoro, 55

CL «FapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkaTtepuHbypr,
yn. MNoxopHas, 81, oduc 3

cuy

«nutaetan bCEPBUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. EkatepuHbypr,
yn. AMyHAaceHa, 64

MacTtepckas «PeMoOHT
6bITOBOMN TEXHUKU U
3/1IEKTPOHUKM>»

8(343) 240-26-60

r. EkatepuHbypr, yn.
KucnopogHas, 7A, oduc
201

CepBUCHbI LEHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. EkatepuHbypr, yn. .
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL «MacTtep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, lnneukas o6n.,
yn. OkTsbpbckast, 47

000 dupma
«MNOJTIOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. uM. Kocapesa, 22

NN MNopay6HbIn J1.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. BaHoBo,
yn. AsepxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306unbHbIN, MK-H.
«Papyra» N°7 (pblHOK

«ABTOMaTUKA 26>

8(86545) 2-74-74

«CeTnnaHa»)

r. xeBsck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. MbxeBck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. xesck, yn.
bymmawesckas, 7/1, oduc
301, 307

«KnumaT-KoHTponb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BonHos
MHTepHauMoHanucros, 24a

CL «AxkBamapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTcK,
yn. Akagemunyeckas, 24

000 «Macrtep TB»

8(3952) 42-55-76
8(3952) 78-15-83

r. UpkyTck,
yn. CypHoBa, 56

CL «KomTy>»

8(3952) 28-74-50
8(3952) 76-71-75

r. Nwnm,
yn. Kapacynbckas, 183

000 «[omoTexHuka-
cepBuc»

8(34551) 7-46-31

r. KasaHb,
yn. FBapaerickas, 9A

ACL| «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KazaHb, yn. Bocctanums,

CepBUCHbIN LLeHTp

8(843) 240-64-94

100, kop. 45 «InHeT»
r. KanuHunrpag, «1000 menoven 8(4012) 58-83-54
MockoBckui np-T, 4. 163 cepBuc» 8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckui,
yn. Wcetckas, 336

TexHoueHTp-CepBuc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40
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r. KaMblIwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 Cl «Anbda»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. Oxabarvesa, 157

nn Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

E‘Jf%ﬁﬁ%ﬁi’c it 53/2 BK-Cepeic 8(3842) 35-39-67
r. Knansp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. Pbi6HbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «2kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
Eo};m?::TTquHe?:izz,y;é 5 «3Bepect» 8(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTUHOBCK,

PocTtoBckas obn., nep. Makapos-tOI 8(988) 548-24-36

CryaeH4yeckmin, 9

r. KopeHoBck,
yn. NypbixuHa, 2, Kop. A

MM BoHpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBCK,
yn. Apocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBom
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuitckas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn.
AkageMunka JIyKbsIHEHKO,
103, o.55

«M-CepBuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHogap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHONOIMNN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHogap, yn.
BenosepHas, 1\1

«BAT-CEPBUNC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. BptoxoseLkas,
yn. SHrenbca, 106 b

CL «OducHas
TexHuka»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpaw,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

WM ManvwHukos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpai,
CT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000
«YMaHbbbITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CtapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpawn,
cT. CTapoMuHckas,
yn. Toncrtoro, 1

UM ManuwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpai,
cT. CrapowepbuHoBckas,
yn. lleByeHko, 242, kB. 1

1N MNputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHosipck,
yn. QyavHckas, 6

000 «Cubupckum
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHospck,
yn. QyanHckas, 1

CL| «2nekTpoanbsaHc»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82
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r. Kypck, yn.
CtyaeH4yeckas, 36-A, yn.
Cymckasg, a. 37-b

ClU «Masak+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,

000 «[lepBas

n. Canosasi. 5 CepBucHas 8(4712) 51-45-75
yn. -al ! KoMnaHunga»
r. Kypck 00O «[epBas
y.n ,Elo6p’omo6osa 17 CepBucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KoMmnaHusa»

r. JlJabuHck, KpacHogapckui
Kpaw, yn. TypyaHuHoBsa, 2

000 «BbITCEPBUC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. ivneuk, 8(4742) 33-45-65
y. KocMoHaBTos, 66 000 «Bnapow» | g14747) 33-45-95
r. Maiikon, 000 «2neKTpoH- o
yn. AumMutposa, 25 Cepsuc» 8(8772) 55-62-38
r. Maxaukana, CepBUCHbIN LLeHTp a0
yn. M. N agxuesa, 164 «POCAM>» 8(18722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-kt
AKYLWKHCKOro 14-nnHug, 21

«TexHukK-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. Munneposo, PocTtoBckas
06n., yn. KanuHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo3osBck,
yn. Cosetckas, 9 A

«X MOBAWT»

8(909) 401-35-21

r. MockBa, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Monbenbckoro)

TexHuuyeckunin LeHTp
«HOHuK»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHble YenHbl,
yn. BaxutoBa, 20 (30/05)

CepBucHbIn LeHTp
«TpuO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHsbl, np-
T. MockoBckui, 154 (52/28)

ACL «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuuk,
np-T. JleHuHa, 24

000 «Anda-Cepsuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBMHHOMBbICCK,
yn. MarapuHa, 55

CL «20BUC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. MNobeabl, 10A

ACL «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxkHekamck, yn.
KalmaHoBa, 9 (Mar. «AkK
Kandak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmxHun Hosropoga,
yn. Mapara, 51

000 «Mpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HuxHuia Hosropog,
yn. lapuHa, 18A

r. HmxkHuin Hosropoga,
yn. KoHosanosa, 6

000 «bbiToBas
ABTOMaTmnka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBoKy3HeuK,
KemepoBckas 061.,
yn. 'paviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HoBoMocKoBCK,
yn. MockoBsckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46
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r. HoBopoccwuiick,
yn. Ceposa, 14

000 «APIrOH-
CEPBNC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocnbupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. Hosocnbupck,
yn. BonHckas, 63, Kop. 3

000 «Kepamuka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. Hosocubupck,
yn. Kotosckoro, 2

«Cepsuc LeHTtp»

8(383) 351-39-19

r. HoBOLWAaxXTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr, VN Babuna T.B. 8(3532) 36-87-94
yn. Kocmnyeckas, 4

r. OmMck, e 8(3812) 577-092
yi. 5-51 Kopawas, 1 ACU «Bec-Tpaitp> | g(3813) 576-329
r. Omck, 000 «[omoTexHuka- 8(3812) 36-74-01
yn. JlepmoHTOBa, 194 cepBuc»

r. Omck, «lapaHTuitHas a9
yn. b. XMenbHuukoro, 130 MacTepckas» 8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Anc-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 00O «[I'pana- 8(3537) 35-79-93
np. JleHuHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck, 000 «Il'paHa- 8(3537) 35-79-93
yn. Fpo3HeHckas, 11-A CepBuc» 8(987) 796-00-19

r. MNepmb, yn.
[OepeBoobaenouHas, 3,
Kop. b

000 «CK-Cepsuc»

8(342) 221-40-99

r. Nepmsb,
yn. MapwpyTtHas, 19, kop. 1

CL «3Hepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Nepmb,
yn. MapwpyTHas, 11

Cl, «DHeproknmmar»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. MeTpo3aBoack,
yn. CeepHas, 11

«Ankop-CepBuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. NMpokonbeBcK,
yn. O6bpyyeBa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

000 «PeMOHT 1
CepBuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Naturopck,
yn. 5-bin Mepeynok, 13

CepBUCHbIN LleHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
06n., yn. MannHoBCKoOro,
50-E

PernoHanbHas
CepBucHaga KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowsb, BopoHexckas
06n., yn. NpocteeBa 18
cTp.1

PernoHanbHas
CepsucHass KomnaHus

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EBgokmnmoBa, 37 B

000 «Makcum-
Cepsuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy,
np. Wonoxosa, 7

«Anuca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50
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r. Poctos-Ha-[oHy yn. 50-
netus Poctcenbmawa, 1/52,
odwuc 55

000 «Mactep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTtoBckas 06:., cT.
Baraesckas, yn. TptoTa, 11-
A/17-A

M NeaHos A.T1.

8(906) 453-35-81

PocToBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwunosa, 14

«Bcé Ons Odoma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibuHck, Spocnasckas
06n., yn. Ceoboabl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUNC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibuHck, Sipocnaeckas
ob6n., yn.
MoTopocTpouTtenei, 21

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 24-31-21

r. PasaHp,
yn. NywkuHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
Knnmar»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. Pasaub, yn. Kacumosckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
KnumaTt»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn.
NenunHrpaackas, 100/ yn.
JleHnHcKas, 56

000 «Cneu-Macrtep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,

00O «CK-Cepsuc-

(846) 979-9-979

yn. Ceobogbl, 149 Camapa»

r. CaHkT-MeTepbypr, np. 00O «EBpocepsuc 11.
0O6yxoBckor 060poHbI, 197 XXI» 8(812) 600-11-97
r. Cankr-lMNeTepbypr, np. 000 «Iporpecc- 8(812) 325-36-56
Cravek, 41- A CepBuc» 8(812) 325-36-57

r. CaHkT-MeTepbypr, yn.
MarHutoropckas, 11, 36-H,
amT. U

000 «bUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Caposas, 1

000 «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

000
r. CapaTos, _ 8(8452) 52-81-21
yn. bonbwas Caposas, 95 <<TPéla-|§aCTIZF;I>3>I/IC 8(8452) 52-83-84

r. Ceprues lNMocag, np-T.
KpacHoii Apmumn, 253-A

Cn «Fopoackas
Cnyx6a BbiToBOrO
Cepsuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BHOPO PEMOHTA
«<AJTbOA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckoi, 44

CL «ATNAHT>»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Coun,
yn. JoHckas, 90

000 «A3J1»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. CtaBponoss,
yn. MNywkunHa, 63

00O «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. CraBpononb, np.
KynakoBa, 15-E, od. 21

«Mup Knumarta»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
BynHakckoro, 3/4

«MMnepuna Knnumata»

8(8652) 44-88-66
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r. Ctapbit Ockon,
Benropoackas 06n., M-H.
Nebeanneu, la

3A0 «ABAHTAX-
NHDOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Ctepnutamac,
Pecnybnuka BawkopTocTaH,
yn. XynanbepavHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoC»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komu, yn. MNapaxHas, 25

«TexCepBuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos, ~ 8(4752) 56-19-42
yn. Mudyputckas, 137-A 000 «BBC-2000» | g(4755) 56.19-44
r. TBepb, 8(4822) 47-65-65

6-p. Wmnara, 18

CU «CrEKTP>»

8(4822) 47-58-58

r. Tumawesck,
KpacHopapckuin Kp., yn.
JleHnHa, 24/2

CepBuc 6biToBOW
TEXHUKMU

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopewuk,
yn. lorong, 2/2

ACL «BbIT-CEPBUC>»

8(86196) 7-20-53

8(8482) 22-72-41

r. TonbaTTn 00O «Bonra

! 8(8482) 22-71-85
yn. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. NlenuHa, 115 B 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. TioMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecny6bnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TromeHb, yn. Hukonas
3ennHckoro, 24

ClU «KAHN®OJ1b>»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. TioMeHb, CepBucHbIn LleHTp ar.
yn. BatytuHa, 55 «Baw Jom» 8(3452) 47-35-69
r. YnaH-ypas,

yn. EpbaHoBa, 28

CL «Mactep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbSIHOBCK,

ACL| «CoBpeMeHHbIN

8(8422) 73-44-22

yn. Metannucros, A4.16/7 cepBuC» 8(8422) 73-29-19
r. Yoa, yn. Akagemumka 000 «buptoca- 8(347) 236-57-07
Koponesa, 6/1 cepBuc»

r. Yida, np-1. CanasaTta
lOnaesa, 59

«MMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoda, yn. Mupa, 7; yn.
MeHpgeneesa, 153; np.
OkTs6ps, 42

CLU «O>xeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, yn.
MaxaukanuHckas, 70-A

«TexHukK-ise»

8(928) 048-93-10

r. UumnaHck, PoctoBckas
obn., yn.
Coumanucrtnyeckas, 15-A

«TenepagmoToBapbl»

8(86391) 2-18-06

r. Ye6okcapbl, 3A0 8(8352) 62-30-97

yn. larapuHa, 36 «Tenepagnocepsuc» | 8(4942) 63-20-98

r. YenabuHck, 8(351) 239-39-34
PeM6bITTEXHMKA

yn. NMpounssoacTeeHHas, 86

8(351) 239-39-35

r. YenabuHck, yn.
Bopowwnosa, 57 B, od. 3

000 PCL «Moaebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40
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r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL «tOr-CEPBUNC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn.
[epBomaiickas, 48, od. 11

ACL «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
Maturopckoe wocce, 13

CL «KABKA3-
CEPBNC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTp6bITCEpBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. WaxTbl, PocToBckas 06n.,
yn. Cagosag, 1

TexHoCepBuc

8(904) 345-83-18

r. 3nucTa,
3-” MMKpopaloH, 21-A

«CKB Cepsuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbc,
yn. Netposckas, 57

«PeMoOHT-cepBuc»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. lpocnassb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuo-Cepsuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MIDKHAPOAHI FAPAHTIWHI 3060B'I3AHHA
[apaHTia Ha BMPiI6 HajaeTbCcsa Ha TepMiH 2 poku um binblie y BUNAAKY, AKWO 3aKOHOM Mnpo
3axMCT npaB CNoXwuBadis KpaiHu, B akin 6yB npuabaHun Bupi6, nepepbaveHnin Ginblumin
MiHiManbHWIN TEPMIH rapaHTii.

Bci ymoBWM rapaHTii BianoBigalTb 3akoHY MNP0 3axXUCT MpaB CNOXMBAYiB | perynoTbCcsa
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, Yy sKkiin npnadaHo Bupib.

lapaHTis | 6e3KOLWTOBHMIA PEMOHT HadaloTbCs B Oyab-aKili KpaiHi, y sKy BMpi6 nocTtayaeTbcs
KoMnaHieo «Saturn Home Appliances» uu ii ynoBHOBaX€HMM nNpeaCTaBHUKOM, i Ae Hiski
ObMeXeHHs no IMMAOPTY 4M iHWi nNpaBoOBi MONIOXEHHS HE MepelKoaXalTb HaAaHHIo
rapaHTinHOro o6CnyroByBaHHs i 6€3KOLWTOBHOIO PEMOHTY.

Bunaaku, Ha siKi rapaHTisl i 6€3KOWTOBHUA PEMOHT HE NOLWMNPIOIOTLCA:

1. MapaHTitHWIA TanoH 3aNOBHEHWI HEMPaBWUIbHO.

2. Bupib BuiiloB 3 naay yepes HeaoTpuMMaHHs MokynueM nNpaBuAa eKkcrnyaTaulii, 3a3HayeHux B
iHCTpYyKUii.

3. Bupi6 BukopucTtoByBaBcsS B MNpPOMdeECiHUX, KOMEpUIMHMX 4YM MPOMUCNOBUX ULINAX (KpiMm
cneuianbHO NPU3HaYeHUX ANs UMX MoAenen, Npo Wo 3a3HayeHe B iHCTPYKLUIi).

4, Bupib6 Ma€ 30BHIWHI MexaHiyHi yLWKOAXEHHS, ab0 YLIKOAXKEHHS, BUKIMKAHI NOTPaniIsHHAM
BCEPEAMHY PiANHN, MUY, KOMaX Ta iHWWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€e yLWKOAXEHHS, BUKINKAHI HeAOTPMMaHHAM MpaBwui XWBMEHHA Bia 6atapen,
Mepexi UM akymMynaTopis.

6. Bwupi6b nigpaBaBcs pO3KPUTTIO, PEMOHTY UM  3MiHi  KOHCTpPyKuii ocobamu, He
YNOBHOBAXEHMMN Ha PEMOHT; MPOBOAMSIOCA CAMOCTIMHE 4UMLEHHS BHYTPIWHIX MexaHi3MiB
TOoLO.

7. Bupib Mae npupoaHMiA 3HOC YacTUH 3 OBMeXeHUM TepMiHOM Cnyxbu, BUTpaTHUX MaTepianis
iT. 4.

8. Bupi6 Mae BigknageHHs Hakuny BcepeauHi uu 30BHI TEHiB, He3anexHo Big AKOCTI
BWKOPUCTOBYBAHOI BOAM.

9. Bupib Mae ywKOAXEHHS, AKi BUKANKaHI BNAMBOM BUCOKUX (HU3bKMX) TeMNepaTyp YM BOMHIO
Ha HETEPMOCTIlKi YacTUHU BUPOOY.

10. Bupi6 mae ylwkomxeHHA Npwunagas i Hacagok, WO BXOAATb Y KOMMIEKT MoCTayaHHs
BUpoby (dinbTpiB, CiTOK, MiWwkKiB, kKoNb6, 4all, KPULIOK, HOXiB, BiIHYMKIB, TEepoK, AWUCKIB,
Tapinok, TpyboK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEeXHUX LWHYPIB, LUHYPIB HABYLIHUWKIB TOLLO).

11. [JdedeKkT BWHMK BHacCNiAOK HEKOPEKTHOro BCTaHOBMEHHSA BUpoby He daxiBusamm
YMOBHOBAXEHOr0 CEPBICHOMO LLeHTPY nocTavanbHuKa.

lpumiTKka: BUpi6 34a€ETbCS B PEMOHT BUK/IHOYHO B YNCTOMY BUI/ISAI.

3 nuTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHs i pEMOHTY 3BepTalTechb A0
cneudianizoBaHux cepBicHUX UeHTpiB ¢ipmn «Saturn Home Appliances».
Mepenik cepBiCHUX LEHTPIiB MOCTINHO 3MIHIOETLCA. lMepernsHyTu akTyanbHUM
nepenik cneuianisoBaHMX cepBiCHUX LIEHTPiB MOXXHa Ha caiTi: http://saturn.ua,
abo pisHaTuca 3a tenedoHOM rapsyoi niHii: 0-800 502-502
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MicTo | §§ % %
A,qpecaACLl, Haszea ACL| N¢ TenedoHa ‘5 % E :
. I i
28387381
AnyeBCcbK, I (06442) 9-11-37 >
Byn. Farapina, 36 HI-Fi (Kicnos) | 999y 052-10-01 | F| [ |+ *| *| *
bina Lepksa, Mask-cepsic
6yn. OnekcaHgpiicbknii (50- | (®OM Manna (04563) 6-84-13 +| +| +| |+ +H| +
pokiB Nepemorn), 82 10.K.)
Bepawnuis, Byn. . e _
KUTOMUPCHKA, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36 +| +| + +| +| +
Beperose, : A ol
Byn. I. dpakka 43 @O lMNpyHiua (03141) 4-34-32 +| +| + +| +
BiHHMUS, (0432) 69-95-73,
ByNn. EHepretnyHa, 3a B® TOB Jlotoc (067) 622-56-62 At
BiHHMLSA, Baseniok (0432) 64-24-57 S NP R O I
npos. Kocts LUnpoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, (0432)-523509,
Byn. KocMoHagTiB, 53 ©Or Mpustok 465590 A
(0432) 46-43-93
BiHHMUS, _ . (0432) 46-82-13
np-T. lOHoCTi, 16 Cropmar- CepsiC | 15435) 51.9.54 | | F| T| ¥| | +| *
(067)-4304472
[Hinpo, _
np. Onekcanapa Mons TOB Jlotoc Eggggg_gig;gg’ +| +| +| H| +H| |+
(KipoBa), 59
Onxinpo, Byn. Onecsa —— . (056) 735-63-28 e
FoHuapa, 6 Ainex-cepsic (056) 735-63-25 | 1| *| * A
AOHinpo, Byn. KopoTtka, 41-A, | ACL (056) 790-04-60 I PO PR B S BN I
p-H IHAyCTpianbHWUi YHiBepcancepsic
[loHeLbK (050) 940-00-61,
oy ;‘HiB'epCMTeTCbKa 25 1Q Service (063) 940-00-61, | +| +| +| +| +| +| +
) ! (062) 213-00-61
Xutomup, CL KoBanb (0412) 555-515,
Byn. JlbeiBcbka 11 (Espocepsic) (093)461-95-96 |t |ttt ||t
Xutomup, ) - (0412) 471568, e
Byn. JlbBiBCbKa, 8 Tanpem-Cepsic | (557)4115812 A A
Kutomup, (0412) 482425, .
Byn. Komepuiitna, 4, odic 222| METBHIK (067) 4102198 A At
Xutomup, Byn. Hosuit TexHocepsic (0412) 445-100,
6ynbBap, 7 Cdbepa (096) 908-77-95 |t |t | ||t
3anopbioks, 30 TOB flotoc | (061) 787-50-51 | +| +| +| +| +| +| +
Byn. lorons, 175
3anopixxs, nn (0612) 12-03-03
Byn. [pa3sHoBa, 67 EnekTpoTexHika 2120068 S A et A e
3anopixoxs, "PemnobyTtcepsic"| (0612) 12-54-90, | +| +| +| +| +| +
ByN. XaboTtnHcbkoro, 50 (®0N KanawHuk | (0612) 20-03-22,
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r.B.)

(0612) 20-97-64,
(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHkKiBCbK,
By/s. HoBa, 19-A

Bpiz NTA4

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHiB,
Byn. EHepretukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kwis,
Byn. bopucninbcbka 9, kopn
57

Amarti-Cepsic

(044) 369-50-01

Kwis, Byn. MM MuxanneHko e
HOBOKOHCTSIHTUHIBCbKA, 1-b 0.A. (044) 591-11-90
KponunBHMUbKNIA (0522) 35-79-23

(Kiposorpaa),
ByNn. KoponeHko,2

1oToC

(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

KponunBHMUbkNi
(Kiposorpaa),
Byn. YopHosona, 1-B

€EBponobyTTex
(NN AeHunceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. MNMpuBok3anbHa, 13

Bpiz NTA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KocTaHTUHIBKa,
Byn. besHoweHko, 10

®0n lyces B.O.

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHsb,
Byn. Xopu Kyaakosa, 2-B

M MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moainbcbk (KOTOBCHK)
KoTOBChbK,
Byn. CobopHa, 192-b

TOB Cxia Cepsic
LleHTp

(04862) 22-9-22
(050) 333-86-39

KpamaTopchbk,
Byn. WkinbHa, 7

TexHontokc CL,

(050) 526-06-68

KpamaTopchbK,
6-p. KpamaTtopcbkuii, 3

Enma Cepsic

(06264) 5-93-89
(06264) 8-85-97

KpamaTopchbK,
Byn. PuHkoBa, 20

CatypH-[loHbac

(050) 973-20-14

KpamaTopchbk,
Byn. MNMowToBa, 5-A

CaTtypH-
KpamaTopcbk

(0626) 41-21-34
(067) 255-79-90

KpamaTopchbK,
yn. flpocnasa Myaporo (19
NapTt3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpemeHuyk,
By/n. AkageMika Macnosa
(PagsiHcbKka) , 44, odic 2

®O0MN Adawko I.B.

(05366)-39192,
(096)-446-7106,
(066)-2304471

Kpusui Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB JloToc

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19

Kyn’aHcek, nn. LleHTpanbHa,
38-A

®0n LWepbak
0.B.

(099) 2237998

TNyubk,
Byn. KiBepuiBcbka

"Cknaa-MarasuH
CatypH" (®OIN
Conosios P.€.)

(0332) 290-752
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Nyubk, Mnn Cu Cepsic- (0332) 78-56-24,
Byn. Mepemorn, 24 MaiicTtep (0332) 78-56-25
IbBiB, PociMmeKc (032) 239-51-52
Byn. LWapaHeBunya, 28 (032) 239-55-77
JbBiB, 3axin xonon (032) 222-87-10
Byn. YepBoHoi kanuHu, 106 cepsic (032) 344-72-24
Maciiska, : e
Byn. TavioxHa, 1K Ckid ACL (0623) 41-37-58
Mapiynons,

. o Mapd TOB (0629) 49-60-05
6yn. MeoTign (50-pokis NoToc (0629) 49-30-06

XoBTHs), 32/18

Mapiynons,
np-T. MeTtanypris, 227

Cl, Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynonb,
np-T. byaisenbHukis, 84

nobantek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonons,
Byn. NeTbmaHa CarangaydHoro
(PpyH3e), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morunis-lMoginbcbkuin,
Byn. lNMokposBcbKka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
Byn. MywkiHa, 24/1a

CurHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Byn. Ykanosa, 33

TCU Anagin

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mukonais,
BHYTpilWHbOKBapTanbHWU
npoisa, 2

H® TOB JloTtoc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

ACL TOB dipma
"AnagauH"

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacrononbcbka,65/3

TOB YTK Beaa

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikononeb,
ByNn. Enektpometanypris, 54

Jikc

(066) 463-60-44

Hikononeb,
Byn. LlleBueHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL,

HoBa KaxoBka,
ByNn. 3aBoacbka, 38

Crapoaybeupb
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonuHcbkum,
By/s. Bok3anbHa, 38

cna Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCHK,
Byn. Cyykosa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Ogpeca,
Byn. oronesa, 14

TOB Cxia Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogeca,
By/. b. XMenbHuubKoro, 55

MN KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18

Opeca,
Byn. J1. Wmigra, 21

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogeca,

Pemyc

(048) 731-77-03
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ByNn. HoBocenbcbkoro, 66
(Tobonbcbkoro, 2)

(048) 731-77-04

Masnorpag,
Byn. [HinpoBcbka, 172-b

ACL IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorwn,
Byn. (depxaBHa)
Mponetapcbka, 75

[nBocepsic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

M® TOB JloToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTasa,
BYyJ. EBponelicbka, 66

HBTOB "Mpom-
eNeKTPoHika"

(0532) 61-56-21

Montasa,
ByN. 3eHbKiBCbka, 21

AmaTi-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BetepaHcbka) By-.
Bopuis Pesontouii, 101/1

Y KocTioueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, - . _a0.
Byn. Kuiscoka 371-A Amari-Cepsic (04637) 5-39-82
PiBHe, EnexTpoHika- el
Byn. Tuxa,12 cepsic (0362) 26-65-85
PiBHE, PV6ikoH (0362) 43-33-40
npo.. Po6ouuii, 5 Y (067) 360-42-42
Crpwuit, KN "Tenepapio- 2.
Byn. WeByeHka, 171-6\10 cepsic" (03245) 5-83-81
Cymn, NN Nanuerko (096) 340-06-96
Byn. binononbcbke woce, 19

Cymu, (0542) 660-300,
Byn. Netponasniscbia 86/1 | °o 6@ 650-340, 655-510
TepHonino, ACL| Cem (067) 357-63-78
Byn. Yangaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb,

BY/. YcneHcbka (J1eHiHCbKOi
ickpu) 1/24

EnekTpo-cepsic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoga,
Byn. Jleroybkoro, 3, Kopnyc
2

PeMOHT
AOMaLLHbOI
TexHikn ACL,

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis,
Byn. [MNontaBcbkui wnax, 3

MnN «TeBsAwoB»

(057) 734-97-24
(057) 712-51-81

Xapkis,
ByNn. bakyniHa, 12

®O0MN NopbeHko
Al

(057) 717-13-39
(057) 702-16-20

Xapkis, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CaesaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa
(Jlenina), 35

NN KomaHaunH

(0552) 42-02-35

XepcoH, (0552) 43-40-40
np. 200 pokis Xepcowa, 9 X® TOB Jlotoc | (550)'494-60-43
XepcoH, TTL EnektpoHika | (0552) 29-60-42

Byn. Anmutposa, 23

(@O0 Tokap
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10.1.)

XMenbHUUbKUM ,
Byn. MonogixHa, 7

Op6ita-Ikcran

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89

XMenbHULUbKUIA ,
Byn. MonogixHa, 8

PapiogoHop ACL

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKUNI,
Byn. KypyaTtoBa, 18

TpuToH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

Yepkacu,
Byn. F'pomoBa, 146, odic
102

TexHo-xonoa

(0472) 56-34-78
(0472) 50-03-54
(0472) 56-42-16
(096) 505-63-63

YepHiris,
Byn. 77-i I'BapAincbkoi
aneisii, 1

TOB BeHa

(0462)-601585

YepHiBui,
Byn. Jlyk'sHa Kobunuui, 76

OO bnowko
€.l

(0372) 55-48-69
(050) 434-55-29

YepHiBui,
Byn. MlonosBHa, 265/A

CL 4l MpuHuyK

(0372) 58-43-01

LLleneTiBKa,
ByN. HekpacoBa, 3

Py6ikoH

(03840) 4-00-17
(067) 360-16-32

RO

Garantia pentru acest produs este valabila pentru o perioada de 2 ani.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului , in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.Toate conditiile de garantie sunt in conformitate cu Legea
privind protectia drepturilor consumatorilor si vor fi guvernate de legile din tara in care ati
achizitionat produsul. Garantia si reparatia gratuita a dispozitivului este disponibila in orice
tara in care grupul “Saturn Home Appliances “furnizeaza acest produs, sau are o
reprezentanta autorizata, si unde nicio restrictie la import sau alte dispozitii legale nu
impiedica furnizarea de garantie gratuita si de reparare gratuita.

Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile din Legea 449/2003 si
0G21/1992 cu completarile si modificarile ulterioare, inclusiv si cu modificarile aduse de
OUG 174/2008.

Termenul de garantie comerciala - 2 ani.

Termenul de garantie de conformitate - 2 ani.

Produsul achizitionat este un produs electrocasnic de aceea garantia si conformitatea
acestuia se vor asigura numai daca este achizitionat de catre persoane fizice, grup de
persoane fizice constituite in asociatii, care utilizeaza produsul exclusiv in scopuri casnice.
Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada in care produsul s-a aflat in
reparatie in service si se mentioneaza pe certificatul de garantie.

La cererea cumparatorului se inlocuieste produsul aflat in termen de garantie, daca nu
poate fi reparat.

Perioada de timp nu poate depasi 15 zile calendaristice.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului, in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.

Pierderea garantiei
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1. Certificatul de garantie este completat incorect.

2. Garantia nu acopera lipsa unui accesoriu sau a vreunei parti a produsului constatata
dup achizitionarea acestuia.

3. Clientul nu a respectat instructiunile de utilizare si intretinere; a expus produsul la
socuri (indoit, ars, fisurat, zgariat).

4. Produsul a fost utilizat pentru activitati profesionale sau industriale (cu exceptia celor
concepute exclusiv pentru acest gen de activitati , lucru precizat in manualul de utilizare).
5. Produsul are defectiuni externe sau prezinta defectiuni cauzate de intrarea lichidelor,
prafului, insectelor si altor materiale straine.

6. Produsul are defectiuni cauzate de nerespectarea regulilor de alimentare de la reteaua
electrica, baterii sau acumulatori.

7. Produsul a fost deschis , modificat sau reparat de persoane neautorizate; curatare
independenta a mecanismelor interne etc.

8. Produsul are parti cu durata de utilizare limitata, uzate natural, consumabile etc.

9. Produsul are depuneri de piatra/tartru/impuritati in interiorul si in afara elementelor
care incalzesc apa, indiferent de calitatea apei folosite.

10. Produsul are defectiuni cauzate de expunere a suprafetelor sensibile la termo-
rezistenta la temperaturi ridicate (scazute) sau la umezeala sau ca urmare a folosirii
substantelor chimice sau corozive.

11.Accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantiei (site, cabluri electrice, filtre,
plase , pungi/saci ,vase de sticla/plastic, capace, cani, cutite, teluri, perii, discuri,
reductoare, tuburi, furtunuri, cabluri de casti, garnituri, curele si altele similare).

Pentru verificari sau inlocuiri, adresati-va la magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Lista Service Centre

SC MICADAN SRL

Str. Vatra Luminoasa Nr 108, Corp B, Sector 2, Bucuresti
Tel: 0801000101 — TARIF LOCAL ROMTELECOM;
Mobil: 0744 596 198; 0723 948 467, 0788 418 131
E-mail: office@micadan.ro

Website: www.micadan.ro

ADRESA SERVICE CENTRU | TELEFON ORAS JUDET
POLLSTAR
STR.ARIESULUL NR.3 COMPASTAR | 258814339 |  ALBA IULIA ALBA
STR.STAN DRAGU,NR.50 | S C FRIGOSERVICE | 257287480 ARAD ARAD
TS\IL%S‘TEFAN CEL MARE, MITTY ET CO. 745845331 BACAU BACAU
PF VASLUIANU

STR.CARPATI NR 2, AP.29 Ay 234132233 BACAU BACAU
g{}iﬁ:TRU RARES, POLUL NORD SR.L. | 262226916 | BAIAMARE | MARAMURES
STR.LIREL Nr4, BILL, PROMPT SERVICE
pes ARLAD 235410627 BARLAD VASLUI
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SC AMIO

STR.DECEBAL, NR.9 LCrROmC 744566219 BISTRITA BISTRITA
STR.SIRET,BL. S1, PARTER | ARISTONA BRAILA | 239619608 BRAILA BRAILA
STR.SITEL NR. 102 VISERV SRL. 268414652 BRASOV BRASOV
STR. VATRA LUMINOASA MICADAN 801000101 Bucuresti BUCURESTI
108 ,corp B ,Sector 2
STR. AL. MARGHILOMAN, TEANOFRIG
N A A S| 722419099 BUZAU BUZAU
STR. CORNISEL NR.58, AP. | MITU SERVCOM
0 O 721418869 | CALARASI CALARASI
STR.SCORTARILOR.NR. 1 RIO SERVICE 264432398 | CLUJ-NAPOCA CLUJ
STR. BUCURESTI, NR 24 DIMOS SRL 241690277 | CONSTANTA | CONSTANTA
ELECTRONIC
STR. ALEEA FAGILOR, TOTAL SUPORT | 251550424 | CONSTANTA | CONSTANTA
NR.4, AP.72
SRL
V&D
STRPARANGULUL NR.62 | ELECTROSYSTEM | 251410977 CRAIOVA DOLJ
SRL
18\553'722 DECEMBRIE, WEGATECH SR.L. | 254211261 DEVA HUNEDOARA
DROBETA
fr'll)XLBIIA]I)%‘?I X}I,TIEAZU’ P.F.MARES DANIEL | 755829757 TURNU MEHEDINTI
1A, BLDOI, AP. SEVERIN
STR.REPUBLICII, Bloc 35, Total Service
Sc.C,Et. 1, AP. 4 Electrocasnice SRL FAETICENT SUCEAVA
STR. INTRAREA CUZA
vos N PF.LAZAR AVRAM | 237627950 FOCSANI VRANCEA
IS\ILRI'I;HCOLAE POPLACA, VIP GAESTI 245711996 GAESTI DAMBOVITA
IS\I]};RS'MIHAI EMINESCU, ACINST SR.L. 245713503 GAESTI DAMBOVITA
STR. PETRU RARES, NR.14, | ACROMID SERV
BLCS, Ap.9 o 236492997 GALATI GALATI
IS\I]};Ri MOARA DE FOC, ELMA IASI 232267302 IASI TASI
Polidom Productie 742 329
STR. MORILOR, NR.68 e o TASI TASI
SAT MAGURENI, NR. SAMIDAR INV
eon O AaINA 752826348 | MAGURENI PRAHOVA
STR. NARCISELOR, NR.6 FRIGO MAT 266123087 MIE'éfggEA' HARGHITA
STR. SF. APOSTOLL NR.2 LOCAL SERV
el O 745617995 ONESTI BACAU
B-DUL OITUZ, NR.9 PETROSTAR SR.L. | 234317120 ONESTI BACAU
STR.CONSTANTEL NR 3 sC AMASDRIEIA COM 1 50458068 Oradea BIHOR
STR. ZORILOR, NR.59 INTER};RIJ{E?T SERV 1 241522050 OVIDIU CONSTANTA
STR. MIHAI VITEAZU, PIATRA
NS FRIGOSERV 744838025 CONYN NEAMT
STR. PRAHOVA, NR 27 MASTERS BUSTENI | 244322990 PLOIESTI PRAHOVA
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STR. MAGURII, NR 4,

AP.55 Raserto Service 722765842 PLOIESTI PRAHOVA
TERRANOVA

AL.TINERETULUIL BL.5, ELECTROCASNICE 255210961 RESITA CARAS-

AP.12 SRL SEVERIN

22 DECEMBRIE , OCNELE P.F.DOBRESCU

MARI VALCEA 250772323 RM.VALCEA VALCEA

B-DUL VASILE LUCACIU, AISBERG SATU

NR.57 MARE 261750487 SATU MARE SATU MARE

STR.MORILOR NR.17A ANDASIL IMPEX 269215041 SIBIU SIBIU
S.C.ELECTRO

STR.ARCULUI, NR.5 FRIGO STAR SLATINA OLT

STR. MOLNAR JOZSIAS TARGU

NR31 Hosszu Z. Arpad PFA | 267360109 SECUIESC COVASNA

STR. VICTORIEL BL. D INIDAN S.R.L. 253210595 TG.JIU GORJ

ﬁg'?EBARCADER’ BLEIL2, P.F.CARSTEA 253219139 TGJIU GORJ

STR. CRINULUI, NR.18 FEMOL 265311484 TG.MURES MURES

STR. ZARAND, NR.16 ADIM 2002 TM 256494346 TIMISOARA TIMISOARA

STR. 1907, NR.12 VALgEi COM 247416619 | TRMAGURELE | TELEORMAN

STR. REPUBLICII NR. 279, ELECTROTERM

BLVI, AP.6 SERVICE SR.L. 235414255 VASLUI VASLUI

STR. AVRAM IANCU Pop Dan Calin

NR.49, BL. N-17, SC.A, Inteprindere 745907190 ZALAU SALAJ

ET.2, AP. 6 Individuala

STR. SMARDAN BL.S15B, ACINST SRL 722257026 PITESTI ARGES

SC.C, PARTER
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k7

Fopon HOp nuuo HassaHue CLi Appec CL4 TenedoH CL|
AnMaTbi TOO Classic | . cqic service | LemKuHa YN, | 7593y 09-75-15
Service 35A
Borex6as np., e
AcTaHa N BuasakuH XKaHa Xyngbi3 23/1, 0.16 (7172) 30-56-66
KaparaHaa WM NesuH Mporpecc Ti(f Fyneaep, (7212) 33-18-21
KokweTay MK MNpomasTo- | lNpomaBTo- CeBepHas yn., (7162) 25-49-72
MaTuKa MaTmka 33
nn «MEGA- Anpabepre-
TanabikopraH cepBHC» MEGAcepBuc HoBa y71., 149 (7282) 390839
AKTO6E TOO ABuc ABunc Mepuna ':‘4};? arviosa (7132) 51-88-
Meauna Cepsuc | CepBuc v ‘c!l; Y 89, 90-89-00
Tapas MM Muxanbuyk | UM Muxanbuyk ‘!Is'gne—6m Yt (7262) 45-13-56
Ypanbck Too .AV AV Service Abynxaup (7112) 93-99-49
Service xaHa np.,51
TOO 2nekTpoH | TOO DnekTpoH | CTpouTenbHas e
SKmbactys Cepsuc UeHtp | Cepsuc UeHtp | yn., 34 (7187) 22-22-23
OckemeH MM Epmakos 1N Epmakos sgpoi.lggnoaa (7232) 52-10-90
KocraHait TOO Hopa Hopa Masnosa yn., | 7142y 50-03-25
TpenanHr TpenauHr 50
TOO Fopka Apyx6bl
Temupray CepBUCHbIN Orma P Py (7213) 90-44-46
yn., 6/1
ueHTp Orma
Cemeii TOO flensta | Aenvta gSMapTa YU | (7222) 54-02-73
un Akagemuka
Masnoaap M o [OwnaTtakc CaTtnaeBa yn., (7182) 62-49-00
aKoBeLKni 33
ATbipay WM DSD Group | DSD Cepanc | A6APax- (7122) 49-32-88

MaHoBa yn.,11
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FapaHTUiiHbIA TanoH (Ansa TeppuTopun Pecny6nukmu KasaxcraH)

(KeningikTi TanoH)

Hactoswas rapaHTua aencTBuTeNbHa Npu 3anoHEHUN NPOAABLIOM BCeX nosen
Tabnuubl M HanAMYMM NOANUCK NoKynaTens

(Ocbl keninaikTi TanoH KecTeHiH 6apblK XXongapblH TONTbIpFaHAA XOHEe anyLwblHbIH
Konbl 6ap 6onFaH xaraanaa xapamabiK

Mopaenb N2 (Ynri N2)

AaTta npuo6pereHunsa (AnbiHFaH KYHi)

CepuiiHbIii HOMep
(Cepuanbik Hemepi)

®UNO n noanucb nokynartens (Cartbin anyuwbl aTbl-
YKOHI YKOHEe KOJibl)

HaszBaHue n
IOpUanNYEeCcKnin agpec
npoaaroLien
opraHusauyum
(CaTaTblH YWUbIMHbIH
3aHAbl MeKeHXXalbl
MEH aTaybl)

Moanuck

npoaasua MeuaTb Npoparoweil opraHusauum
(CaTtbl anyubl (CaTaTtbiH yibIM Mepi)

KOJbl)

39




«Saturn» npefocraBnsieT rapaHTMIO CPOKOM Ha 2 roga co AHSA npuobpeTeHns
nsgenus.

Mpu nokynke HenpeMeHHO TpebyiTe B BalweM npucyTCTBMM NPOBEPKU
paboToCNOCO6HOCTN U3AeNUs, ero BHELHEro Buaa U KOMMIEKTHOCTU, a Takxe
KOPPEKTHOro 3anosIHEHUs] rapaHTUMHOMO TafioHa yCTaHOBMeHHOro o6pasua HA
PYCCKOM A3bIKE.

B cnyyae oTcyTCTBMA Yy Bac rapaHTUMIMHOro TasoHa Bbl HE MoxeTe paccunTbiBaTb Ha
6ecnnaTHbI rapaHTUAHbBIN PEMOHT.

YcnosueM 6ecnnaTHOro rapaHTMMHOro obcnyxueanua Bawero nsgenus ssnsietcs ero
npasunbHas n 6epexHas aKcnayaTaums B COOTBETCTBMM C YCNOBUSAMU U
TpeboBaHUAMM MHCTPYKLMM NO SKCrlyaTauuu, 34paBbiM CMbIC/IOM, a TakK Xe
OTCYTCTBME MEXaHWYECKUX NMOBPEXAEHUN.

FapaHTMs pacrnpoCTpaHSeTCsl Ha BCe NMPOM3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BbiSB/IEHHbIE B
TeyeHWe rapaHTUMHOro cpoka. B aToT nepuoa nobble AedeKkTHble YacTu noanexar
6ecnnaTtHoi 3ameHe.

FapaHTMs He pacnpoCTpaHsieTcs Ha:

pacxoAHble MaTepuasnbl U akceccyapbl (PUNbTPbI, CETKN, HOXMU, MELLKU, KapTPUAXH,
Hacaaku un T.m);

MexaHu4yeckune noBpexaeHus (TPeLumHbl, CKOJbl, Pa3foMbl U T.M.);

NoBpeXAeHUs, BbI3BaHHblE UCMONb30BaHNEM U34ENNS B MPOU3BOACTBEHHbIX LensX,
BbIXOASLUMX 3@ PaMKN BGbITOBLIX HYXA;

noBpexaeHus un aedekTbl, Bbl3BaHHbIE Ka4Y€CTBOM BOAbl U OT/IOXKEHWEM HaKUMK
(ouncTKa OT HaKMMKN U YUCTKA He BXOAMT B rapaHTUinHoe obCcnyXunsaHue n A0SKHa
PETYJIAPHO npou3BoanTbCca Bamn camocToATenbHo);

AedeKTbl, Bbl3BaHHbIE Neperpy3Kkoi, HenpaBuibHOM UK HeBpeXHOW aKcnyaTaumen,
NPOHWKHOBEHWNEM XNAKOCTEN, NblIX, HACEKOMbIX U AP. MOCTOPOHHUX NpeaMeToB
BHYTPb U34enus, BO34ENCTBMEM BbICOKMX TeMMNepaTyp Ha njaacTtMaccoBble U Apyrue
HETEPMOCTOMKME YacTu, AENCTBMEM HENPEOAOSIMMON CUMbl (HECHACTHbIN cny4dan,
noxxap, HaBoOAHEHWe, CeNb, 3eMNIeTPsICEHME, HAaBOAHEHWE, yaap MOJSTHUN,
HEeNCrnpaBHOCTb 3/1IEKTPUYECKON CeTn, 1 ap.);

NoBpeXAeHns, Bbl3BaHHble CaMOCTOSATE/IbHbIM U3MEHEHMEM BaAesbLeM
KOHCTPYKLMW U3AENNS UN €70 DJIEMEHTOB;

n3genvs, NoaBepraBLUMECcs PEMOHTY B CTOPOHHMX OpraHuM3aumsax UK y 4YacTHbIX ul,
KpoMe KaK B YMNOJIHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax.

MNoTpebutenp obnapaer BceMu npasBamMu, nNpeaycMOTPpeHHbIMM 3akoHOM «O 3awuTe
npae notpeburtenemn».

Warunki gwarancji

Produkt nie podlega gwarancji, jezeli:

1. Usterka wynika ze zwyktego zuzycia

2. Usterka byta widoczna podczas zakupu

3. Produkt byt uzywany niezgodnie z instrukcjg obstugi.

4. Uzytkownik nie moze udowodni¢ legalnego zakupu produktu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (brak paragonu lub faktury zakupu, nieczytelny
dokument).

5. Uszkodzony lub zmieniony numer seryjny urzadzenia

6. Uszkodzenie z przyczyn dziatania sity wyzszej

Gwarancjg nie sg objete czesci zuzyte w trakcie eksploatacji (na przyktad filtry,
zarowki, pokrycia ceramiczne i teflonowe, uszczelki).
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Serwis gwarancyjny wykonuje Ogdlnopolska Sie¢ Serwisowa Arconet Sp. z 0.0.

Lista serwisow jest dostepna na stronie: www.arconet.pl
Reklamacje mozna tez zgtaszaé
- pisemnie na adres infolinia@arconet.pl

- lub telefonicznie pod numerem 801 44 33 22 albo z telefondw komorkowych +48

221005965

Infolinia jest czynna OD PONIEDZIAtKU DO PIATKU W GODZ. 8.00-17.00

Karta gwarancyjna

Wyrdb:

Nr.fab:

Data sprzedazy:

Pieczatka sklepu

Pieczatka sprzedawcy

Data zgtoszenia

Opis
naprawy

Data
wykonania

Podpis i pieczatka montera
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier’s authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.

RO CERTIFICAT DE GARANTIE

Declaratie de Conformitate
Noi, Saturn Home Appliances SRL asiguram, garantam si declaram pe propria raspundere
ca produsul achizitionat de Dvs. nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii,
nu are impact negativ asupra mediului si corespunde standardelor inscrise in declaratiile
si certificatele de conformitate ale producatorului, respecta cerintele de protectie si sunt
in conformitate cu standardele CE si ROHS.

La achizitionarea unui produs,
Cereti verificarea lui in prezenta dumneavoastra,
ASIGURATI-VA
ca produsul vandut este functional si ambalat
si ca certificatul de garantie este completat corect.

Acest certificat de garantie confirma lipsa oricaror defecte in produsul achizitionat de Dvs.
si ofera reparatia gratuita a produsului defect din vina producatorului pe toata durata
perioadei de garantie.

Repararea in garantie a produsului defect de centrele de service autorizate se face in
conditiile prezentarii produsului si accesoriilor acestuia, a facturii si a certificatul de
garantie in original.

Nu se accepta cereri pentru reparatia gratuita a produsulului fara prezentarea acestui
certificat, sau completarea incorecta a acestuia, lipsa sigiliilor de fabrica (in cazul in care
trebuie sa fie prezente), precum si in alte cazuri prevazute in certificatul de garantie.
Certificatul de garantie este valabil doar in original, cu stampila si semnatura vanzatorului
si @ cumparatorului, si cu data de vanzare mentionat
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c7 ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pFitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
2e Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,Zze na Vadmi koupeném vyrobku nejsou 2adné vady a zajituje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfFipadé nepfritomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji ndkup, poruSeni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech,které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako originadl s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stiediskem,
specialistou. V pFipad& poruchy v dlsledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.

RU FAPAHTUAHBIA TAJIOH

Mpw nokynke nspenusa
TpebyiiTe ero nposepku B BaweM npucyrcremm,
YBEOAWUTECDH,
4yTO NpoAaHHbIW BaM ToBap McnpaBeH U NOJIHOCTbIO YKOMIMJIEKTOBAH,
rapaHTUWHbIN TaJIOH 3arnoJIHEH NPaBUJ1bHO.

[aHHbIi rapaHTUWHbLIA TanoH NOATBEPXAAET OTCYTCTBME KaKux-nnbo pedektoB B
KynieHHoM Bamu msgenum u obecneumBaeT 6ecniiaTHbIi PEMOHT BbILWIEALIEro M3 CTpos
n34envs Nno BMHE NMpPOU3BOAMTENS B TEYEHWE BCEr0 CPOKa rapaHTUMHOIO 06CNyXMBaHMA U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Be3 npeabsiBNEHMS [aHHOMO TasoHa, MpU  €ero HemnpaBWIbHOM  3anosIHEHUW, Npu
OTCYTCTBMM paCYETHOr0 AOKYMEHTa, CBUAETeNbCTBYOWero @hakT MOKYMNKW, HapylleHuu
3aBOACKMX MIOM6 (eCnu OHW MMEITCs Ha M3Aenuu), a Takxe B CflyyasX, YKa3aHHbIX B
rapaHTUiHbIX 06s13aTenbCTBaX, MPETEH3MM He TMPUHMMAIOTCS, @ rapaHTUiHBLIA W©
6ecnnaTHbIi PEMOHT He npousBoanuTcs!

[@apaHTUWHbLIN TanoH AeWCTBUTENEH TOMbKO B OpWUrMHase Cco LWTaMnoM Toprytowen
opraHusaumm, NoANUCHI0 NpoAasLa, AaToW NpoAaXu, NOANUCLIO NOKynaTens.

YcTaHOBKa C/NOXHbIX ObITOBbIX MPMOOPOB [AOMXKHA OCYLUECTBASTLCS YMNOJHOMOYEHHbBIMU
MOCTaBLLMKOM CEPBUCHLIMW LIEHTpPaMu, creuvanuctamum. B cnyyae BO3HUMKHOBEHUS
MOSIOMKM MO MPUYMHE HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKM M3AeNus NokKynaTesb AOSIKEH OniaTuTb
cTOMMOCTb Bble3ga (Bbl3oBa) creuvanucta, a B ciyvyae HeobXxoauMMOCTM WM CTOMMOCTb
AVarHOCTUKN HEUCMPaBHOCTMU.
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UA FAPAHTIAHWIA TAJIOH

Mpun npna6aHHi BUpo6y
BUMaramTte Moro nepesipku y Bawii npucyTHocCTi,
NEPEKOHAMTEChD,
wo npoaaHui Bam ToBap cnpaBHUM i LiJIKOM YKOMMNIEKTOBaHUMI,
rapaHTiiHUI TaJIOH 3aNOBHEHUI NPaBUJIbHO.

[aHui rapaHTiMHWIA TanoH NiATBEPAXYE BIACYTHICTb OyaAb-SKMX AedeKTiB y KynJeHoMy
Bamu Bupo6i i 3abe3neuvye 6e3KOLITOBHUI PEMOHT BMpOOY, WO BMWLIOB 3 Nady, 3 BUHMU
BMPOOHMKA MpPOTAroM BCbOr0 TEPMiHY rapaHTIMHOro 06CnyroByBaHHS i 6e3KOLTOBHOIO
PEMOHTY.

Be3 npea'saAB/eHHs 4AHOro TasioHa, Npy MOro HeNpaBubHOMY 3anoBHEHHI, NPW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOIro AOKYMEHTY, WO 3acBiguye hakT MOKYnKW, MNOPYLIEHHI 3aBOACLKMX NioM6

(9KWo BOHM € Ha BMpobiI), a TakoX Yy BMNagKax, 3a3HaYeHuUX Yy rapaHTiiHnX
3060B'sA3aHHAX, NpeTeH3ii He NpuUMatoTbCsl, @ rapaHTinHWA | 6E3KOLTOBHUIN PEMOHT He
nposoaAnTbCs!

[apaHTinHWA TanoH AINCHUIA TiNbKW B OpWUriHani 3i WTaMnoM TOPryw4oi opraHisauii,
niagnMcom npoAasus, AaTOK Npoaaxy i NiAnMCcoM NoKynus.

BcTtaHoBneHHs cknagHux nobyToBUX npunagis NOBMHHO 34IMCHIOBATUCS YNOBHOBAXEHWMM
NnocTayasbHUKOM CEPBICHUMW UeHTpaMn, daxisusimMu. B pasi BMHUKHEHHS MNONOMKW 3
NPUYNHN HEKOPEKTHOro BCTaHOBMIEHHS BMPoOy nokyneub MOBWUHEH CnaaTUTWM BapTiCTb
BUi3gy (BuMKNWKY) daxiBuss, a B pasi HeobxigHOCTi i BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS
HeCrnpaBHOCTiI.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUAHBIA TANOH
FAPAHTIWHWIA TAJIOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTukyn

Serial number/Sériové cislo/CepuitHbiih HOMep/CepiliHnii
HOMep

Date of sell/Termin prodeje/Oata npoaaxwu/[ata npogaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LUTamn MarasuHa/LLUTamn MarasuHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanucb npoaasua/Mianuc
npoaasusa

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product
Podpis zdkaznjka, potvrzujici sezndmeni a souhlas s podminka
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsSek a barvu vyrobku.

Moanucb  MNokynaTens, NOATBEpXAakwlwass O3HaKOMJeHMe U
cornacme C ycrnoBusiMM 6ecnnaTHOro CepBUCHO-TEXHUYECKOro
0bcnyxuBaHUs uU3Jennsl, a TaKXe OTCYTCTBME nNpeTeH3un K
BHELWHeMY BMAY W LBETY U3L4eNns.

Mianuc nokynus, WO niATBEPAXYE O3HAWOMMIEHHs | 3rody 3
yMOBaMn Be3KOWTOBHOMO CEPBICHO-TEXHIYHOrO 06C/yroByBaHHA
BMpoby, a TakoX BiacyTHICTb npeTeHsi A0 30BHIWHBLOrO BUrNSAY
Ta Konbopy BMpoby.
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KnieHT pae 3roay Ha 06pobKy CBOIX NepcoHanbHUX AaHWX, BiANOBIAHO A0 3aKOHY YKpaiHu
Mpo 3axmncT nepcoHanbHMX aaHux Big 01 yepsHsa 2010 poky N22297 VI.
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